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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 42/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2,3 e 4 do artigo 75.° da Lei n.° 14/2009, o Chefe do Executi-
vo manda.

O pessoal do quadro dos Servigos de Apoio da Sede do Go-
verno transita, a partir de 4 de Agosto de 2009, para as novas
carreiras, conforme a lista nominativa em anexo, a qual faz parte
integrante do presente despacho.

8 de Fevereiro de 2010.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

hiEs
ANEXO

= R PHFR AR S AT A A B SRR B B AR TR N BRUZ R

Lista nominativa do pessoal do quadro dos Servi¢os de Apoio da Sede do Governo que transita para as novas carreiras,
nos termos dos n.* 2,3 e 4 do artigo 75.° da Lei n.® 14/2009:

“EFAE/NH=ZHZIRE ZEZJENAUHZIRG i
N BSR4 Situagdo em 3/8/2009 Nova situagdo em 4/8/2009 (ERI
Forma de
G d 1 i 4 wh [T Rl ¢ b [TEE
rupo de pessoal e nome i 28 T [ i e Tk [ provimento
Categoria Escalao Categoria Escalao
R
Grupo: Chefia
BREE BER B TR
Chan Wai Cheong ¥ Chefe de departamento Chefe de departamento Comissao de servico
Elsa da Silva I S it CESER
Chefe de divisao Chefe de divisdo Comissao de servico
I i i EMEIE
Lao Kuan Lai da Luz® | Chefe de divisdo Chefe de divisdo Comissao de servico
BiEL ) lFdes Faks TEHIZRAT
Wai Wa Chan Carreira ® | Chefe de divisdo Chefe de divisdo Comissao de servico
Henrique da Graga Novo V| £} BHE EHZRAT
Chefe de seccdo Chefe de seccao Comissao de servico
R - AR &
Grupo: Técnico superior
Gk M R AT B FHRERE | B SRS & FHHERE | WMEERE
Chao Vai Heng Técnico superior de 2.° escaldo | Técnico superior assessor| 2.° escalao | Nomeacgdo definitiva
informaética assessor
A ARG 8 5 L RS | B HRE | HEERE
Lei Ut Mui Técnico superior assessor| 1.° escaldo | Técnico superior assessor| 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva
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TEENFAH=ZHZRR ZEERAE/AHUH IR R
N E B R 44 Situacdo em 3/8/2009 Nova situacao em 4/8/2009 (L7
Forma de
Grupo de pessoal e nome Tk T s S T s .
provimento
Categoria Escalao Categoria Escalao

IEERER B =T & BRI SRS & —HWEE | HEERE

Ermelinda Teresa do Técnico superior assessor| 1.° escaldo | Técnico superior assessor| 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva

Menino Jesus Fong

FrolHAz « RN

Carreira especial: Interpretacdo e Traducdo

Maria do Céu Dourado | BAMH#3 —FEME | BEMERER HREE | fEERE

Amorim da Silva Hung | Intérprete-tradutor 1.° escaldo | Intérprete-tradutor 2.° escaldo | Nomeacao definitiva
assessor assessor

BI5E AR F—E | Er#EER —WERE | HEERE

Au Ieong Kit Intérprete-tradutor 1.° escaldo | Intérprete-tradutor 1.° escaldao | Nomeacdo definitiva
assessor assessor

R EEME FHHE | EEWEE FHBRE | MEERE

Ho Ieng Na Intérprete-tradutor chefe| 1.° escaldo | Intérprete-tradutor chefe| 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva

LA Bl &

Grupo: Técnico

FREE Feth & AT & RS | R & BN | WMEEERE

Lo Vai Cheong Técnico de informdtica | 2.° escaldo | Técnico especialista 2.° escaldo | Nomeacao definitiva
especialista

Elsa da Silva® Rk & BB | R & HoWRE | WMEEERE
Técnico especialista 1.° escaldo | Técnico especialista 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva

R pBGAs « ERE =

Carreira especial: Interpretagao e Tradugédo

P FAEXE FHRREE | SR FHERRE | MEERE

Leong Ieng Tong Letrado-chefe 3.° escaldo | Letrado-chefe 3.° escaldo | Nomeacao definitiva

LA BB A&

Grupo: Técnico de apoio

Luis Fernandes Meira Rl B ihE 8 BN | BRI A —HERE | HEERE
Adjunto-técnico 3.° escaldo | Adjunto-técnico 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva
especialista especialista principal

BRA 15 it BT iE 8 BERENE | BRI A —HERE | HEERE

Ana Seu Ken Adjunto-técnico 3.% escaldo | Adjunto-técnico 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva
especialista especialista principal

=B Frip g & BN | R e A BN | HEERE

Hao Iong Meng Adjunto-técnico 3.° escaldo | Adjunto-técnico 3.° escaldo | Nomeacao definitiva
especialista especialista

Cristina Guilherme Lam | R #H il & RN | R BdiriE A BN | WMEERE

da Cunha Adjunto-técnico 2.° escaldo | Adjunto-técnico 2.° escaldo | Nomeacao definitiva
especialista especialista

i 5 R ABHEEE B | R ABEE RN | HEERE

Van Sut Mui Assistente de relacdes 3.% escaldo | Assistente de rela(;f)es 3.° escaldao | Nomeacgao definitiva
publicas especialista publicas especialista

Bertilia Maria Pereira | Fif ARIEH S BN | R AREER BN | WMEERE
Assistente de relagdes 2.° escaldo | Assistente de relacdes 2.° escaldo | Nomeacao definitiva

publicas especialista

publicas especialista
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TEENFAH=ZHZRR “EEHE/AHUEZARNR
N E B R 4 Situagdo em 3/8/2009 Nova situacao em 4/8/2009 (LRUEREE
Forma de
Grupo de pessoal e nome 89 T s Tk T s .
provimento
Categoria Escalao Categoria Escalao
AR R ABEEE BBERE | FRAREEE FHRERE | WMEERE
Pun Weng U Assistente de relagdes 2.° escaldo | Assistente de relacdes 2.° escalao | Nomeacdo definitiva
publicas especialista publicas especialista
P Rtk B BT & BRI TR A FHMRE | WMEERE
Lee Tung Yiu Técnico auxiliar 2.° escaldo | Assistente técnico 2.° escalao | Nomeagdo definitiva
especialista administrativo
especialista
Sérgio dos Santos Lai Ttk BB R Al & BRERE | R TR B Bl | HEEZRE
Técnico auxiliar 1.° escaldo | Assistente técnico 1.° escaldo | Nomeacido definitiva
especialista administrativo
especialista
FHA - BT A&
Grupo: Técnico de apoio
JEI R H BB A MR | B TR A BB | WMEERME
David Chau Técnico auxiliar principal| 2.° escaldo | Assistente técnico 2.° escalao | Nomeagdo definitiva
administrativo principal
Henrique da Graga Novo 9| & {TEUC & EEBEE | BERRTEEE R BB | EERE
Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 2.° escaldo | Nomeacao definitiva
principal administrativo
especialista principal
ETES HETHX A FBERRE | BERROTEEMIEE | B MERE
Lao Sok Ieng Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 1.° escalao | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista principal
Maria Leong HETHRX A BERRE | ERRROTEEIEE | B MERE
Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 1.° escaldo | Nomeacao definitiva
principal administrativo
especialista principal
Adriano Rosas Santos de | Ef1TECCA FHERERE | E AR IT RGO A | B | e R T
Almeida Oficial administrativo 3.° escalao | Assistente técnico 1.° escaldao | Nomeacao definitiva
principal administrativo
especialista principal
SREELH EHETECE BN | EERRTEEGNHEE | B MEERE
Chang Lai Cheon Oficial administrativo 3.% escaldo | Assistente técnico 1.° escaldao | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista principal
ZIHRE) EL i e e BEWRE | EERRTEEGNHEE | B | MEEERE
Lao Kuan Lai da Luz® | Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista principal
Celina Goretti de Assis | EFE{TECLE FBEREE | ERRROTEEMmEE | B MERE
Rodrigues Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 1.° escalao | Nomeacdo definitiva

principal

administrativo

especialista principal
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TEENFANH=ZHZRR ZEERAE/AHUH IR R
N E R R 44 Situacdo em 3/8/2009 Nova situacao em 4/8/2009 (L7
Forma de
Grupo de pessoal e nome Tk T s i T s .
provimento
Categoria Escalao Categoria Escalao
José Luis Pedrosa HFEITBE FHERRE | EERR T RGO BE R | B | e T
Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 1.° escalao | Nomeacao definitiva
principal administrativo
especialista principal
#RH 7 HFETBE B=RENE | R AT B E A B | WMEERE
Sou Iao Keong Domingos| Oficial administrativo 3.% escaldo | Assistente técnico 3.° escaldo | Nomeacao definitiva
Savio principal administrativo
especialista
BIHEYL HFEITBE B=RERE | AT B E A FHERRE | WMEERE
Wai Wa Chan Carreira ©® | Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 3.° escalao | Nomeacgdo definitiva
principal administrativo
especialista
Ana Silvia Cordeiro HFEITBOE BN | R T B & FHERRE | WMERE
Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 3.° escalao | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista
FHM BT A BN | BT BE B A R MERE
Hong Ut Meng Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 3.° escaldao | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista
JEBUR BT A BN | AT B A BERRRE | MEERME
Tong Sok Man Oficial administrativo 3.° escaldo | Assistente técnico 3.° escaldao | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista
MEE EETTECE H—RERE | AT B B A& HWRE | MEEERE
Lam Pek Kuan Oficial administrativo 1.° escaldo | Assistente técnico 1.° escaldo | Nomeacdo definitiva
principal administrativo
especialista
Regina Ng © —%EXE BN | ERTEEGN A RN | HEERE
Primeiro-oficial 2.° escaldo | Assistente técnico 2.° escalao | Nomeacgao definitiva
administrativo principal
Josefina Helena das —HNE RN | BRITEENIE A BB | WMEERE
Dores Primeiro-oficial 2.° escaldo | Assistente técnico 2.° escalao | Nomeacdo definitiva
administrativo principal
Fepllie - dim
Carreira especial: Transporte
SRk ¢ AR & UK | BRI AR BTN | WMEEERE
Cheong Foc Lam P Auxiliar qualificado 7.° escaldo | Motorista de ligeiros 10.° escalao| Nomeagao definitiva
Al TA
Grupo: Operério
Norton Bettencourt BhE 5 FHEREE | #HEAS HTIEE | wEE LT
Gregério Madeira ? Auxiliar 7.° escalao | Auxiliar 10.° escalao| Nomeagdo definitiva
Faculto Bettencourt B & FEBE | 9FEAE BN | HEERE
Gregério Madeira ? Auxiliar 7.° escaldo | Auxiliar 8.° escalao | Nomeacao definitiva
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Observagdes:

a) R RIER A BRblIEEREAS

Sendo, no lugar de origem, pessoal de nomeacao definitiva do quadro de pessoal da Direccao dos Servigos de Turismo.

b) FEEALR BUFRET BT FI A BT EREANE

Sendo, no lugar de origem, pessoal de nomeacdo definitiva do quadro de pessoal dos Servigos de Apoio da Sede do Governo.

c) DUEHAZAL S 2B R BUR R A ShBh B T R B S

A exercer, em comissdo de servigo, as funcgdes de chefe de divisdo dos Servigos de Apoio da Sede do Governo.

d) DUEHAZAL T S B L BUR R B A P TR R RS

A exercer, em comissao de servigo, as fungdes de chefe de seccdo dos Servigos de Apoio da Sede do Governo.

e) BRI FRINEH R

Em situacao de licenca de longa duracgao.
) FRHABREF T DABGH Z Az

Lugares a extinguir quando vagarem.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 43/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 e 4 do artigo 18.° e do n.” 3 do artigo 19.° do Estatuto do
Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios, em vigor, o
Chefe do Executivo manda:

E nomeado o Doutor Tam Chon Weng para exercer, em re-
gime de acumulacdo, o cargo de Porta-voz do Governo, pelo
periodo de dois anos, com efeitos a partir de 19 de Fevereiro de
2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 44/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicoes conjugadas dos n.** 4 ¢ 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.® 83/2007, do artigo 23.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administracao Publica de Macau e dos artigos 2.°,4.° ¢
5.%da Lei n.° 15/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada, em comissdo de servigo, a mestre Chan Hoi
Fan para exercer o cargo de coordenadora do Gabinete para a
Protecgdo de Dados Pessoais, pelo prazo de dois anos, a partir
de 1 de Marco de 2010.

2. A coordenadora do Gabinete para a Protec¢do de Dados
Pessoais aufere a remuneragdo correspondente ao indice previs-
to na coluna 2 do Mapa I, anexo a Lei n.° 15/2009.
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3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

12 de Fevereiro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeagdo da mestre Chan Hoi Fan para o
cargo de coordenadora do Gabinete para a Protec¢do de Dados
Pessoais:

— Desempenho, em regime de acumulagdo, do cargo de co-
ordenadora do Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais
desde Abril de 2007,

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo por parte da mestre Chan Hoi Fan, o que se
demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Direito, pela Universidade Zhong Shan;

— Mestrado em Direito Penal, pela Universidade Popular da
China.

Curriculo profissional:

— Ingresso na Administragao Publica, em 1 de Janeiro de
1993, na Direccdo dos Servicos de Educacdo e Juventude como
técnica superior da drea juridica;

— Chefe da Divisao do Registo Criminal da Direccdo dos
Servicos de Identificagdo, de Dezembro de 1994 a Julho de 1998;

— Subdirectora dos Servicos de Identificagdo, de Agosto de
1998 até Fevereiro de 2010;

— Coordenadora, em regime de acumulagdo, do Gabinete
para a Protec¢do de Dados Pessoais, desde Abril de 2007 até ao
presente.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 45/2010

Considerando que, de acordo com o n.° 1 do artigo 4.° do De-
creto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, o Instituto Cultural,
adiante designado por IC, ¢ dirigido por um presidente;

Considerando que o regime do pessoal do IC € o previsto na
lei geral para os trabalhadores da Administragdo Pablica —n.° 1
do artigo 21.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro
—, sendo-lhe aplicavel o regime previsto na Lei n.° 15/2009 e as
disposi¢des complementares estabelecidas no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009;

Considerando que o leque de atribui¢des cometidas ao IC
ndo se compadece com a vacatura do cargo sendo necessario
proceder-se ao seu rapido preenchimento;

Considerando que Ung Vai Meng possui a formacao e a expe-
riéncia profissional adequadas ao exercicio do cargo e que, pelo
seu comportamento pessoal e profissional anterior, impoluto,
zeloso e diligente, se reconhece capaz de desempenhar as fun-
¢des inerentes ao cargo de presidente do IC;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos das
disposicoes conjugadas do n.° 1 do artigo 4.° e do n.° 1 do artigo
21.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, do n.° 2
do artigo 1.°, da alinea 1) do n.° 2 do artigo 2.° e dos artigos 4.° e
5.° da Lei n.° 15/2009 e, ainda, da alinea 2) do n.°2 e do n.° 3 do
artigo 6.° e dos artigos 7.° e 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado o mestre Ung Vai Meng para, em comissio de
servigo, exercer o cargo de presidente do Instituto Cultural, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Marco de 2010.

2. O nomeado ocupa o lugar criado no quadro de pessoal do
Instituto Cultural, constante do mapa anexo, a que se refere o
artigo 20.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, e do
qual faz parte integrante.

3. Os encargos resultantes da presente nomeagdo sdo suporta-
dos pelo or¢camento do Instituto Cultural.

4. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculum académico e profissional do nomea-
do.

12 de Fevereiro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacgdo do mestre Ung Vai Meng, para o
cargo de presidente do Instituto Cultural:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
face as atribuicdes cometidas ao Instituto Cultural,

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo por parte do mestre Ung Vai Meng, o que se
demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Curso de Pintura e Gravura na Faculdade de Belas Artes
do Porto;

— Curso de Pintura no ARCO, em Lisboa;

— Mestrado em Teoria da Pintura Tradicional Chinesa na
Academia de Artes de Guangzhou;

— Prepara Doutoramento em Histdria da Arte, na Academia
de Arte da China.

Curriculo profissional:

— Ingresso na Administragdo Piblica em 1983;

— Chefe de Divisao da entdo Camara Municipal de Macau
Provisoria, de Janeiro de 1999 a Dezembro de 2001;

— Chefe de Divisao do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, de Janeiro de 2002 a Agosto de 2008;

— Chefe de Departamento do Instituto para os Assuntos Ci-
vicos e Municipais, desde 2008 até ao presente;
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— Foi-lhe concedida a Medalha de Mérito Cultural, em 1999;

— Foi-lhe concedido o Titulo Honorifico de Valor, em 2001.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 46/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto no artigo 3.° da Lei n.° 15/2009 e dos n.* 4 ¢ 5 do Des-
pacho do Chefe do Executivo n.” 41/2010, o Chefe do Executivo
manda:

E nomeado, o licenciado Chan Chi Ping, Victor, para exercer, em
regime de acumulagdo, o cargo de Porta-voz adjunto, pelo perio-
do de dois anos, com efeitos a partir de 23 de Fevereiro de 2010.

22 de Fevereiro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 2/2010

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugao
n.° 1896 (2009), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas, em 30 de Novembro de 2009, relativa a situacdo na
Repiblica Democrética do Congo, na sua versdo auténtica em
lingua chinesa, acompanhada da traducdo para a lingua portu-
guesa efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 10 de Fevereiro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucio n.° 1896 (2009)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 6225.° sessdo,
em 30 de Novembro de 2009)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolucdes anteriores, em particular as
Resolugdes n.° 1804 (2008), n.° 1807 (2008) e n.° 1857 (2008), e
as declaragdes do seu Presidente relativas a Republica Demo-
cratica do Congo,

Reafirmando o seu empenho em respeitar a soberania, a inte-
gridade territorial e a independéncia politica da Reptblica De-
mocréatica do Congo, bem como de todos os Estados da regiao,

Tomando nota do relatério intermédio e do relatério final
(S/2009/253 e S/2009/603) do Grupo de Peritos sobre a Repu-
blica Democratica do Congo («o Grupo de Peritos») estabele-
cido por virtude da Resolu¢do n.° 1771 (2007) e alargado por
virtude das Resolugdes n.° 1807 (2008) e n.° 1857 (2008), e das
suas recomendacoes,
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Reiterando a sua profunda preocupagdo perante a presenca
de grupos armados e milicias no Leste da Reptblica Democra-
tica do Congo, especialmente nas provincias do Kivu do Norte e
do Kivu do Sul, no Ituri e na Provincia Oriental, que perpetuam
um clima de inseguranca em toda a regiao,

Exigindo que todos os grupos armados, especialmente as For-
¢as Democréticas de Libertacdo do Ruanda (FDLR) e o Exér-
cito de Resisténcia do Senhor (ERS), deponham imediatamente
as armas e cessem os ataques contra a populagao civil, exigindo
igualmente a todas as partes nos Acordos de 23 de Margo de
2009 que respeitem o cessar-fogo e que honrem os seus compro-
missos efectivamente e de boa-fé,

Expressando a sua preocupacdo pelo apoio prestado por re-
des nacionais e internacionais aos grupos armados que operam
no Leste da Reptblica Democratica do Congo,

Acolhendo com satisfacdo os compromissos da Republica
Democratica do Congo e dos paises da regido dos Grandes La-
gos no sentido de promoverem conjuntamente a paz e a estabi-
lidade na regido, e reiterando a importancia de que o Governo
da Reptblica Democrética do Congo e os governos da regido
adoptem medidas efectivas para assegurar que nao existe apoio,
nos seus territdrios nem a partir dos seus territdrios, aos grupos
armados no Leste da Republica Democrdtica do Congo,

Observando com profunda preocupacdo a persisténcia, no
Leste da Repitiblica Democratica do Congo, das violacdes dos
direitos humanos e do direito humanitario cometidas contra os
civis, que incluem o assassinato e a deslocaciao de um grande nu-
mero de civis, o recrutamento e utilizagdo de criancas-soldados,
e os actos generalizados de violéncia sexual, sublinhando que
os seus autores devem ser submetidos a justica, reiterando a sua
firme condenacdo de todas as violagdes dos direitos humanos e
do direito internacional humanitario cometidas no pais, e recor-
dando todas as suas Resolugdes pertinentes relativas a mulher,
a paz e a seguranga, as criangas nos conflitos armados e a pro-
teccdo de civis em conflitos armados,

Salientando que o Governo da Reptblica Democratica do
Congo tem a responsabilidade primordial de garantir a se-
guranga no seu territério e de proteger a sua populagdo civil
respeitando o estado de direito, os direitos humanos e o direito
internacional humanitario,

Salientando a necessidade da luta contra a impunidade como
parte integrante da indispensdvel reforma geral do sector da
seguranga, e encorajando vivamente o Governo da Repiiblica
Democratica do Congo a aplicar no seio das forgas armadas a
sua «politica de tolerancia zero» face aos actos criminais e faltas
de conduta nas forgas armadas,

Encorajando o Governo da Republica Democratica do Con-
go a adoptar medidas concretas para reformar o sector da justi-
¢a e para executar o Plano de Accdo para a Reforma do Sistema
Prisional, a fim de assegurar a existéncia de um sistema justo e
credivel de luta contra a impunidade,

Recordando a sua Resolucao n.° 1502 (2003) relativa a pro-
teccao do pessoal das Nacoes Unidas, do pessoal associado e do
pessoal humanitdrio em zonas de conflito,

Condenando a continuacgio do fluxo ilicito de armas, dentro
e para a Republica Democratica do Congo, em violacdo das
Resolugdes n.° 1533 (2004), n.° 1807 (2008) e n.° 1857 (2008),
declarando a sua determinagdo em continuar a fiscalizar aten-
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tamente o cumprimento do embargo de armas e outras medidas
previstas nas suas Resolugdes relativas a Republica Democrati-
ca do Congo, e salientando a obrigacao de todos os Estados de
respeitarem as exigéncias de notificagdo enunciadas no n.° 5 da
Resolugdo n.° 1807 (2008),

Reconhecendo que a ligacdo entre a exploragdo ilegal de
recursos naturais, o comércio ilicito destes recursos e a prolife-
racdo e o tréfico de armas constitui um dos principais factores
que fomentam e exacerbam os conflitos na regido africana dos
Grandes Lagos,

Acolhendo com satisfacdo o antincio do Departamento de
Operacdes de Manutencao da Paz da sua decisdo de desen-
volver directivas para melhorar a cooperagdo e a partilha de
informacoes entre as missdes de manutencdo da paz das Nagoes
Unidas e os Grupos de Peritos dos Comités de Sangdes do Con-
selho de Seguranca,

Determinando que a situacdo na Republica Democratica do
Congo continua a constituir uma ameaga para a paz e seguranga
internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Unidas,

1. Decide renovar até 30 de Novembro de 2010 as medidas
relativas a armas impostas no n.° 1 da Resolu¢ao n.° 1807 (2008)
e reafirma as disposi¢des dos nimeros 2,3 e 5 da mesma Reso-
lugéo;

2. Decide renovar, pelo periodo indicado no n.° 1 supra, as
medidas relativas a transportes impostas nos nimeros 6 e 8 da
Resolucao n.° 1807 (2008) e reafirma as disposi¢cdes do n.° 7 da
mesma Resolugio;

3. Decide renovar, pelo periodo indicado no n.° 1 supra, as
medidas financeiras e as medidas relativas a viagens impostas
nos numeros 9 e 11 da Resolugdo n.° 1807 (2008) e reafirma as
disposicoes dos nimeros 10 e 12 da mesma Resolucao relativas
as pessoas e entidades referidas no n.° 4 da Resolugdo n.® 1857
(2008);

4. Decide ainda alargar o mandato do Comité tal como esta-
belecido no n.° 8 da Resolug¢do n.° 1533 (2004) e alargado no
n.° 18 da Resolucdo n.° 1596 (2005), no n.° 4 da Resolucdo
n.° 1649 (2005) e no n.° 14 da Resolugdo n.° 1698 (2006), e rea-
firmado no n.° 15 da Resolug¢io n.° 1807 (2008) e nos nimeros 6
e 25 da Resolugdo n.° 1857 (2008) para que inclua as seguintes
funcoes:

a) Promulgar directivas, tendo em conta nos nimeros 17 a 24
da Resolucdo n.° 1857 (2008), no prazo de seis meses a contar
da data da adopc¢do da presente Resolugao, para facilitar a apli-
cacdo das medidas impostas pela presente Resolugdo e revé-las
activamente e quando necessario;

b) Proceder regularmente a consultas com os Estados Mem-
bros interessados a fim de assegurar a aplicagdo plena das medi-
das enunciadas na presente Resolugdo;

c) Especificar as informacdes necessarias que os Estados
Membros devem fornecer para dar cumprimento as exigéncias
de notifica¢do enunciadas no n.° 5 da Resolucao n.° 1807 (2008),
e comunica-las aos Estados Membros;

5. Exorta todos os Estados, em particular os da regido e aque-
les onde se encontrem as pessoas e entidades designadas em
conformidade com o n.° 3 da presente Resolugédo, a aplicarem
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plenamente as medidas enunciadas na presente Resolugdo e
a cooperarem plenamente com o Comité na execucdo do seu
mandato e exorta ainda os Estados Membros que ainda nao o
tenham feito a informarem o Comité, no prazo de quarenta e
cinco dias a contar da data da adopgao da presente Resolucao,
sobre as disposi¢oes que tenham adoptado para aplicar as medi-
das impostas nos nimeros 1,2, e 3 supra;

6. Solicita ao Secretario-Geral que prorrogue, por um pe-
riodo que terminard em 30 de Novembro de 2010, o Grupo de
Peritos estabelecido por virtude da Resolucao n.® 1533 (2004) e
reconduzido por Resolucoes posteriores e solicita ao Grupo de
Peritos que dé cumprimento ao seu mandato tal como enuncia-
do no n.° 18 da Resolucdo n.° 1807 (2008) e alargado nos ntime-
ros 9 e 10 da Resolugdo n.° 1857 (2008), e que lhe apresente um
relatdrio por escrito, através do Comité, até 21 de Maio de 2010 e,
novamente, antes de 20 de Outubro de 2010;

7. Decide que o mandato do Grupo de Peritos referido no
n.° 6 supra deve também incluir a tarefa de apresentar ao Co-
mité, tendo em conta a alinea g) do n.° 4 da Resolugdo n.° 1857
(2008), baseando-se, entre outros, nos seus proprios relatérios
e aproveitando o trabalho realizado noutras instancias, reco-
mendagdes sobre as directivas que permitam aos importadores,
as industrias processadoras e aos consumidores de produtos
minerais exercer todas as precaugdes necessdrias relativamente
a compra (incluindo as medidas a adoptar para determinar a
origem dos produtos minerais), & aquisi¢do e ao tratamento de
produtos minerais provenientes da Republica Democrética do
Congo;

8. Solicita ao Grupo de Peritos que concentre as suas activi-
dades no Kivu do Norte, no Kivu do Sul, no Ituri e na Provincia
Oriental, bem como nas redes regionais e internacionais que
prestam apoio aos grupos armados que operam no Leste da Re-
publica Democratica do Congo;

9. Recomenda ao Governo da Republica Democratica do
Congo que promova a seguranca dos arsenais, a responsabiliza-
¢do e a gestdo de armas e municdes, enquanto prioridade urgen-
te, e que ponha em pratica um programa nacional de marcagdo
de armas em conformidade com as normas estabelecidas pelo
Protocolo de Nairobi e pelo Centro Regional de Armas Ligeiras;

10. Solicita ao Governo da Reptiblica Democratica do Congo
e de todos os Estados, em particular aos da regiao, conforme
adequado, a Missao da Organizagao das Nagoes Unidas na Re-
ptblica Democraitica do Congo (MONUC) e ao Grupo de Pe-
ritos que cooperem intensamente, nomeadamente através do
intercambio de informacgdes sobre as remessas de armas, as ro-
tas de comércio e minas estratégicas que se sabe estarem sob o
controlo de grupos armados ou serem utilizadas pelos mesmos,
sobre os voos entre a regido dos Grandes Lagos e a Republica
Democratica do Congo e vice-versa, sobre a exploracdo e o tra-
fico ilegais de recursos naturais, e sobre as actividades das pes-
soas e entidades designadas pelo Comité em conformidade com
o n.° 4 da Resolugdo n.° 1857 (2008);

11. Solicita em particular a MONUC que partilhe todas as
informagdes pertinentes com o Grupo de Peritos, especialmente
informacdes sobre o recrutamento e utilizacdo de criangas e
sobre os ataques deliberados contra mulheres e criancas em si-
tuacdes de conflito armado;
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12. Mais exige a todas as partes e a todos os Estados que
assegurem a cooperacdo com o Grupo de Peritos das pessoas
e entidades que se encontrem sob a sua jurisdicdo ou controlo,
e solicita a este respeito a todos os Estados que indiquem ao
Comité um Ponto Focal com vista a reforcar a cooperacdo e a
partilha de informagdes com o Grupo de Peritos;

13. Reitera a sua exigéncia, expressa no n.° 21 da Resolugdo
n.° 1807 (2008) e reafirmada no n.° 14 da Resolucdo n.° 1857
(2008), de que todas as partes e todos os Estados, em particular
os da regido, cooperem plenamente com os trabalhos do Grupo
de Peritos, e que garantam a seguranga dos seus membros, assim
como o0 acesso imediato e sem obstaculos, nomeadamente, as
pessoas, aos documentos e aos locais que o Grupo de Peritos
considere serem relevantes para a execugdo do seu mandato;

14. Exorta os Estados Membros a adoptarem as medidas para
assegurar que os importadores, as industrias processadoras e 0s
consumidores de produtos minerais congoleses sob a sua juris-
dicdo exercam todas as precaucdes necessarias relativamente
aos seus fornecedores e a origem dos minerais que adquirem;

15. Exorta os Estados Membros a cooperarem plenamente
com o Grupo de Peritos relativamente ao seu mandato enun-
ciado no n.° 7 da presente Resolucdo no sentido de formular
recomendacdes sobre as directivas para o exercicio das devidas
precaugdes, em particular, comunicando-lhe informacgdes de-
talhadas sobre quaisquer directivas nacionais, requisitos para
a concessdo de licencas ou legislacdo relativas ao comércio de
produtos minerais;

16. Recomenda aos importadores e as industrias processa-
doras que adoptem politicas e praticas, bem como codigos de
conduta, para impedir que se preste apoio indirecto aos grupos
armados na Reptblica Democritica do Congo mediante a ex-
ploracao e o trafico dos recursos naturais;

17. Recomenda ainda aos Estados Membros, em particular
aos da regido dos Grandes Lagos, que publiquem periodicamen-
te estatisticas completas sobre as importacdes e exportagoes de
ouro, de cassiterite, de coltdo e de volframite;

18. Insta a comunidade de doadores a considerar a possi-
bilidade de prestar uma maior assisténcia e apoio técnicos ou
de outra indole para fortalecer a capacidade institucional das
entidades e institui¢des da Reptblica Democratica do Gongo
responsaveis pelas industrias extractivas, pelo cumprimento da
lei e pelo controlo das fronteiras;

19. Encoraja os Estados Membros a submeterem ao Comité,
para inclusdo na sua lista, os nomes das pessoas ou entidades
que satisfacam os critérios enunciados no n.° 4 da Resolucao
n.° 1857 (2008), bem como os de quaisquer entidades que sejam
propriedade ou controladas, directa ou indirectamente, pelas
pessoas ou entidades submetidas ou por outras entidades agin-
do em nome ou por conta destas;

20. Reitera as disposicdes relativas a inclusdo de pessoas
ou de entidades na lista, por proposta dos Estados Membros,
enunciadas nos nimeros 17, 18, 19 e 20 da Resolucdo n.° 1857
(2008), as disposi¢des relativas a exclusdo de pessoas ou de en-
tidades da lista, enunciadas nos numeros 22, 23 ¢ 24 da Reso-
lucdo n.° 1857 (2008), e as disposi¢des relativas ao Ponto Focal,
enunciadas na Resolug¢do n.° 1730 (2006);
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21. Decide reexaminar, quando adequado, e o mais tardar até
30 de Novembro de 2010, as medidas enunciadas na presente
Resolugdo, a fim de as ajustar, conforme adequado, em fungio
das condigdes de seguranca na Repitiblica Democrética do Con-
go, em particular os progressos alcancados na reforma do sector
da seguranga, incluindo a integrac@o das forcas armadas e a re-
forma da policia nacional, bem como no desarmamento, desmo-
bilizagdo, repatriamento, reinstalacao e reintegragdo, conforme
adequado, dos grupos armados congoleses e estrangeiros;

22. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 30 de
Dezembro de 2009:

Lam Io Pak — nomeado, em comissao de servico, pelo periodo
de dois anos, assessor do Gabinete do Chefe do Executivo,
nos termos dos artigos 18.°,n.” 1,2 e 4, ¢ 19.°, n.° 4, do Esta-
tuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios,
em vigor, a partir de 4 de Janeiro de 2010.

Por despachos do signatdrio, de 19 de Janeiro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxilia-
res, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°,n.° 5, e
28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, a partir das datas
a cada um indicadas:

Kou Keng Pou, a partir de 4 de Fevereiro de 2010;
Mak Sin Wan, a partir de 18 de Fevereiro de 2010.
Por despachos do signatério, de 22 de Janeiro de 2010:

Antonio José da Silva Leite, Hong Weng Ian e Lam Sze Ki Alice
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, como assistentes técnicos administrativos de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°,n.” 1 e 3,
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Marco de 2010.

Por despachos do signatario, de 28 de Janeiro de 2010:

Chin Chi Lon Vitorino, Cheng Kin Yeung e Lei Chio Seng —
renovados os contratos de assalariamento, como motoristas
de ligeiros, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°,
n.°5,e 28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, de 7 de Fe-
vereiro a 30 de Junho de 2010.

Por despacho do signatério, de 1 de Fevereiro de 2010:

Chan Pou San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro, progredindo a adjunto-técnico
especialista, 2.° escalao, indice 415, nos SASG, a que se refere
o mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, nos termos dos arti-
g0s 25.°,n.°3,¢ 26.°,n.° 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Fevereiro de 2010.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 22 de Fevereiro de 2010.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 13 de Janeiro de 2010:

Cheng Han Iu — nomeada, em comissdo de servico, pelo perio-
do de dois anos, intérprete-tradutora chefe, 3.° escaldo, deste
Gabinete, nos termos dos artigos 18.°,n. 1 e 2,e 19.°,n.° 9,
do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secre-
tarios, em vigor, a partir de 18 de Janeiro de 2010.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos
12 de Fevereiro de 2010. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 16/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para a Reforma Juridica, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 260 208,00 (duzentas e sessenta mil, du-
zentas e oito patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na
redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para a Reforma Juridica um fundo
permanente de $ 260 208,00 (duzentas e sessenta mil, duzentas e
oito patacas), para ser gerido por uma comissao administrativa
composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chu Lam Lam, coordenadora e, nas suas faltas ou
impedimentos, Cheong Sio Hong, coordenador-adjunto.

Vogal: Cheong Sio Hong, coordenador-adjunto e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, San San Ng da Silva, adjunto-técnico de 2.*
classe, ou Tang Fong Leng, adjunto-técnico de 2.? classe;

Vogal: San San Ng da Silva, adjunto-técnico de 2.” classe e, nas
suas faltas ou impedimentos, Tang Fong Leng, adjunto-técnico
de 2. classe, ou Iao Hio Ieng, adjunto-técnico de 2.” classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

8 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Finangas, 7Tam Pak Yuen.
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mico, um fundo permanente de $ 85 000,00 (oitenta e cinco mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redaccao que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccido dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para a Protec¢io de Dados Pessoais
um fundo permanente de $ 85 000,00 (oitenta e cinco mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissdo administrativa composta
pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Hoi Fan, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Man Tou, técnica superior de 2.? classe;
Vogal: Yang Chongwei, técnico superior assessor.
Vogal suplente: Ian Toi Seong, técnica superior principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

8 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 18/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para os Recursos Humanos, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 198 279,00 (cento e noventa e oito mil,
duzentas e setenta e nove patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para os Recursos Humanos um
fundo permanente de $ 198 279,00 (cento e noventa e oito mil,
duzentas e setenta e nove patacas), para ser gerido por uma co-
missdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Chi Hong, coordenador e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.
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Vogal: Lou Soi Peng, coordenadora-adjunta e, nas suas faltas
ou impedimentos, Chan Lei Lei, adjunto-técnico especialista;

Vogal: Chan Lei Lei, adjunto-técnico especialista e, nas suas
faltas ou impedimentos, Chan Ngai Fong, adjunto-técnico de 1.*
classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

8 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 19/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho de
Ciéncia e Tecnologia, para o corrente ano econdémico, um fundo
permanente de $ 59 500,00 (cinquenta e nove mil e quinhentas
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redacgdo que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Conselho de Ciéncia e Tecnologia um fundo
permanente de $ 59 500,00 (cinquenta e nove mil e quinhentas
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Leong Pou Fong, secretdria-geral.

Vogal: Lei Man In, técnica de 2.7 classe;

Vogal: Jong Hou In, técnico de 1.7 classe.

Vogal suplente: Chan, Nicole, adjunto-técnico de 2.% classe;

Vogal suplente: Ao ok 1, assistente técnica administrativa de
2.2 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

8 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 20/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para as Infra-estruturas de Transportes, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 88 700,00 (oitenta e oito mil
e setecentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na
redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 28/2009;
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Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para as Infra-estruturas de Transpor-
tes um fundo permanente de $ 88 700,00 (oitenta e oito mil e
setecentas patacas), para ser gerido por uma comissao adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lei Chan Tong, coordenador.
Vogal: Mac Kit Kuan, técnica superior assessora;
Vogal: Mak Hoi Lan, técnica de 1.% classe.

Vogal suplente: long Ho Kei, Gloria, técnica superior de 2.*
classe;

Vogal suplente: Leong Pui Leng, Inés, adjunto-técnico de 1.*
classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

8 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 21/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e dos
n.”* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para
a Economia e Financas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Economia, Sou Tim Peng, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de publicidade a Direc¢do dos Servigos de Econo-
mia, a celebrar com a sociedade «Macau Everbright Co., Ltd.
Publishing, Editing & Consultancy».

9 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 22/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea b) do n.° 1 e n.° 8 do artigo 23.° do Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, do Despacho do
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Chefe do Executivo n.° 7/2010 e do n.° 4 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 33/2004, o Secretdrio para a Economia e Fi-
nangas manda:

1. E renovada a comissdo de servico de Rita Botelho dos
Santos para coordenadora do Gabinete de Apoio ao Secreta-
riado Permanente do Férum para a Cooperagdo Econdmica e
Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, pelo
periodo de dois anos, a partir de 4 de Marco de 2010.

2. A coordenadora do Gabinete de Apoio ao Secretariado
Permanente do Férum para a Cooperagdo Econdmica e Comer-
cial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa ¢ atribuida
a remuneragao equiparada ao indice de vencimento de director
constante da Coluna 1 do Mapa 1 anexo a Lei n.® 15/20009.

10 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 23/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Comunicagao Social, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 286 200,00 (duzentas e oitenta e seis mil e duzen-
tas patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redac¢io que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direcgao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete de Comunicacdo Social um fundo
permanente de $ 286 200,00 (duzentas e oitenta e seis mil e du-
zentas patacas), para ser gerido por uma comissao administrati-
va composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Chi Ping Victor, director do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Wong Man Fu, chefe do Sector Administrativo e Fi-
nanceiro e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: Che Vai Leng, adjunto-técnico de 1.7 classe.

Vogal suplente: Kok Sut Cheng Stella, oficial administrativo
principal;

Vogal suplente: Adelina Andrade de Aguiar, adjunto-técnico
de 2.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 24/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servigos de Administracdo e Funcdo Publica, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de $ 200 000,00 (duzentas mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redaccao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direcgdo dos Servicos de Administracio e Fun-
¢do Publica um fundo permanente de $ 200 000,00 (duzentas
mil patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa
composta pelos seguintes membros:

Presidente: José Chu, director dos Servigos e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Brigida Bento de Oliveira Machado, chefe da Divisao
Administrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal;

Vogal: Ng Sok I, chefe da Sec¢@o de Contabilidade, Patrimé-
nio e Economato e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu subs-
tituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 25/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos de Identificagdo, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 296 082,00 (duzentas e noventa e seis mil
e oitenta e duas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na
redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos de Identificacio um fun-
do permanente de $ 296 082,00 (duzentas e noventa e seis mil e
oitenta e duas patacas), para ser gerido por uma comissdo ad-
ministrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lai Ieng Kit, director dos Servigos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, o seu substituto legal.
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Vogal: Lo Kin I, chefe da Divisdo Administrativa e Financeira
e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Lo Pin Heng, técnica superior de 1.” classe e, nas suas
faltas ou impedimentos, Van Kit Lam, técnica superior de 2.*
classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 26/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao dos
Servigos de Assuntos de Justiga, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 571 600,00 (quinhentas e setenta e
uma mil e seiscentas patacas), constituido nos termos do disposto
nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006,
na redacgdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccido dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica
um fundo permanente de $ 571 600,00 (quinhentas e setenta e
uma mil e seiscentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Diana Maria Vital Costa, subdirectora dos Servigos
e, nas suas faltas ou impedimentos, Leong Pou Ieng, subdirectora
dos Servigos.

Vogal: Lei Seng Lei, chefe do Departamento de Gestdo Admi-
nistrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal;

Vogal: Chan ok I, chefe da Divisdo Financeira e Patrimonial e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 27/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢ao dos
Servigos de Economia, para o corrente ano econdémico, um fun-
do permanente de $ 372 266,00 (trezentas e setenta e duas mil,
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duzentas e sessenta e seis patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direc¢do dos Servigos de Economia um fundo
permanente de $§ 372 266,00 (trezentas e setenta e duas mil, du-
zentas e sessenta e seis patacas), para ser gerido por uma comis-
sao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Sou Tim Peng, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal e, na impossibili-
dade de ambos, Chan Weng I, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira, ou o seu substituto legal.

Vogal: Chan Weng I, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal
e, na impossibilidade de ambos, Ng Kyin Hwa, adjunto-técnico
especialista;

Vogal: Luk Cheng I Cecilia, técnica superior de 1. classe e, nas
suas faltas ou impedimentos, Man In Mui, adjunto-técnico espe-
cialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 28/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢ao dos
Servicos de Financas — Departamento de Gestdo Patrimonial,
um fundo permanente de $ 33 000,00 (trinta e trés mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do
Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redacgao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Ouvida a Direccao dos Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Financas — Depar-
tamento de Gestdo Patrimonial um fundo permanente de
$ 33 000,00 (trinta e trés mil patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lam Sut Mui, chefe da Divisdo de Administracao
e Conservacao de Edificios e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal.

Vogal: Chao Mei Choi, chefe da Seccdo de Administracao
Financeira e Patrimonial;
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Vogal: Lo Pui Lin, técnica auxiliar especialista.
Vogal suplente: Lo Kam Van, adjunto-técnico especialista;
Vogal suplente: Pun Keng Sang, técnico superior assessor.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 29/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao de
Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, para o corrente ano econo-
mico, um fundo permanente de $ 224 200,00 (duzentas e vinte
e quatro mil e duzentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccio de Inspecgao e Coordenagdo de Jogos
um fundo permanente de $ 224 200,00 (duzentas e vinte e qua-
tro mil e duzentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Manuel Joaquim das Neves, director dos Servigos e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lam Pui Iun, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Manuel Azevedo Lei, chefe de seccdo e, nas suas faltas
ou impedimentos, [u Keng Fong, chefe de sec¢ao.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 30/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos de Estatistica e Censos, para o corrente ano economi-
co, para o corrente ano econdémico, um fundo permanente de
$ 145 358,00 (cento e quarenta e cinco mil, trezentas e cin-
quenta e oito patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na
redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 28/2009;
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Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financ¢as manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos de Estatistica e Censos
um fundo permanente de $ 145 358,00 (cento e quarenta e cinco
mil, trezentas e cinquenta e oito patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Ileong Meng Chao, subdirector dos Servicos e, nas
suas faltas ou impedimentos, Cheng I Wan, subdirectora dos
Servigos.

Vogal: Lei Wai Seng, chefe da Divisao Administrativa e Fi-
nanceira, substituto e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal;

Vogal: Leong Hong Foc, chefe da Sec¢do de Contabilidade,
Patriménio e Economato e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 31/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢ao dos
Servigos para os Assuntos Laborais, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 518 783,00 (quinhentas e
dezoito mil e setecentas e oitenta e trés patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, na redac¢ao que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Labo-
rais um fundo permanente de $ 518 783,00 (quinhentas e dezoi-
to mil e setecentas e oitenta e trés patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Shuen Ka Hung, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lurdes Maria Sales, chefe da Divisao Administrativa e
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;



N.28 — 24-2-2010

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

2299

D BRI F EEdmundo dos Remédios Lamei-
H RS RET B - FHEER S i B R E R

=58

i3

ras’

e
AR EF -FE—H - HilER -
—E-BECHA+TTH
B EE AR AR

58 32/2010 SREBHMBE IR

EREAMBFEARERTREEER —EE RS
28/200958 1T BUEFUERTHIEE 6/20065% 1T BUER 28 — A REE
T UG E T RR LAY B - 2 EH5$540,000.00 (M
WLGRETTE)

FERZ RV T WEENH EURER

R BR] FRAT0E CRFTRBITTEE A ) BN+
R R EB121/200955 1T Bt < Il TAOBRAE - (F AR -

Y AR e —IEH S 45 $540,000.00 (MRS EE
) ERES - SESHDTREMRZITHEES &S
T

i

T RERFESER - EEHBERESCNERER - BES

EREARLE

%8 - EEKGHEEREEALBE - EH B A S A e
R - HEEEAE NS B R R RAGEREAL

%8 MR ERERGERE - & HHBREE ST RER

I R AU A SRR G B B AT -
AP T — H — R -
—Z—ZE g0
EEMHARAE B

58 33/2010 SREBHMHE IR T

EAEARN B A 75 B3 T il Jm — T IR 55.28/2009
SRATBUERUERTRU B 6/200657 T BUEMUES —HAREE —+ L
R E M RR LAY H 3B - ©4015$109,900.00 (HRFTHE =15
HIAFRETE)

Vogal: Edmundo dos Remédios Lameiras, técnico auxiliar
especialista e, nas suas faltas ou impedimentos, Leong Fu Wa,
técnico superior assessor.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 32/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Policia Judicid-
ria, para o corrente ano econdémico, um fundo permanente de
$ 540 000,00 (quinhentas e quarenta mil patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.® 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da Policia Judicidria e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Policia Judicidria um fundo permanente
de $ 540 000,00 (quinhentas e quarenta mil patacas), para ser
gerido por uma comissao administrativa composta pelos seguin-
tes membros:

Presidente: Wong Sio Chak, director e, nas suas faltas ou im-
pedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tou Sok Sam, chefe do Departamento de Gestdo e
Planeamento e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substitu-
to legal ou Ieong Chon Lai, chefe da Divisdo da Administracdo
Financeira e Patrimonial;

Vogal: Teong Chon Lai, chefe da Divisdao da Administracao
Financeira e Patrimonial e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal ou Kou Lai Kun, técnica superior assessora.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 33/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos de Turismo, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 109 900,00 (cento e nove mil e novecentas pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redaccao que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;
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Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direc¢éio dos Servi¢os de Turismo um fundo
permanente de $ 109 900,00 (cento e nove mil e novecentas
patacas), para ser gerido por uma comissao administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Manuel Gongalves Pires Junior, subdirector dos
Servigos e, nas suas faltas ou impedimentos, Maria Helena de
Senna Fernandes, subdirectora dos Servigos.

Vogal: Elsa Maria d’Assungdo Silvestre, chefe da Divisao Ad-
ministrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal;

Vogal: Manuela Garcias Yu Batalha, chefe da Secc¢ao de
Aprovisionamento e Contabilidade e, nas suas faltas ou impedi-
mentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 34/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
de Apoio ao Ensino Superior, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 669 500,00 (seiscentas e sessenta
e nove mil e quinhentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redacc@o que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Baésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete de Apoio ao Ensino Superior um
fundo permanente de $ 669 500,00 (seiscentas e sessenta e nove
mil e quinhentas patacas), para ser gerido por uma comissio
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Pak Fai, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Kuok Sio Lai, coordenadora-adjunta do Gabinete e,
nas suas faltas ou impedimentos, Ng Vai Hong, técnico superior
assessor principal;
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Vogal: Tang Mei Chan, técnica especialista e, nas suas faltas
ou impedimentos, Ku Mong Si, técnica de 2.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 35/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Comissao de
Apoio ao Desenvolvimento Turistico, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 24 000,00 (vinte e quatro mil
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a
29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Comissdo e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 2 Comissdo de Apoio ao Desenvolvimento Turisti-
co um fundo permanente de $ 24 000,00 (vinte e quatro mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissao administrativa composta
pelos seguintes membros:

Presidente: Cheung So Mui Cecilia, chefe do Gabinete do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Leong Kit Chi, secretdria-geral;
Vogal: Lei Kuong Chi, adjunto-técnico de 2.” classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 36/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Comissao Co-
ordenadora da Regido Administrativa Especial de Macau para o
Apoio a Reconstrucio das Zonas Afectadas Pds Terramoto em
Sichuan, para o corrente ano econémico, um fundo permanente
de $ 23 000,00 (vinte e trés mil patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/2006, na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Comissdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:
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E atribuido 4 Comissao Coordenadora da Regido Administra-
tiva Especial de Macau para o Apoio a Reconstru¢do das Zonas
Afectadas P6s Terramoto em Sichuan um fundo permanente de
$ 23 000,00 (vinte e trés mil patacas), para ser gerido por uma
comissao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Cheung So Mui Cecilia, chefe do Gabinete do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lu Hong, secretdria-geral;
Vogal: Fu Lai Meng, técnica superior de 1.” classe.
Vogal suplente: Si In Fei, adjunto-técnico de 2.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 37/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 763 033,00 (setecen-
tas e sessenta e trés mil e trinta e trés patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida pelo
Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 2 Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Piblicas
e Transportes, um fundo permanente de $ 763 033,00 (setecentas
e sessenta e trés mil e trinta e trés patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Jaime Roberto Carion, director dos Servigos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Cheong Man Iok, chefe do Departamento Administra-
tivo e Financeiro;

Vogal: Lam Hong Long, chefe da Divisdo Financeira, substi-
tuto.

Vogal suplente: Arlete Maria Amante Madeira de Carvalho,
adjunto-técnico especialista;

Vogal suplente: Vong Chong, adjunto-técnico especialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 38/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servigos de Cartografia e Cadastro, para o corrente ano econo-
mico, um fundo permanente de $ 161 725,00 (cento e sessenta
e uma mil, setecentas e vinte e cinco patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida pelo
Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos de Cartografia e Cadas-
tro um fundo permanente de $ 161 725,00 (cento e sessenta e
uma mil, setecentas e vinte e cinco patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Chan Hon Peng, director dos Servigos.

Vogal: Lao Lai Kuan, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira;

Vogal: Lou Kuai Chan, técnica de 2.% classe.

Vogal suplente: Au Hoi Chi alids Raquel Au, assistente técnica
administrativa especialista;

Vogal suplente: Kuok Ka I, topdgrafo de 2.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 39/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao dos
Servigos de Regulac@o de Telecomunicagdes, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de $ 111 666,00 (cento e onze
mil, seiscentas e sessenta e seis patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrati-
vo 1n.° 6/2006, na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direcciio dos Servigos de Regulacio de Teleco-
munica¢des um fundo permanente de $ 111 666,00 (cento e onze
mil, seiscentas e sessenta e seis patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:
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Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento das Infra-estruturas, para o corrente
ano econdmico, um fundo permanente de $ 84 800,00 (oitenta
e quatro mil e oitocentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento das Infra-
-estruturas um fundo permanente de $ 84 800,00 (oitenta e qua-
tro mil e oitocentas patacas), para ser gerido por uma comissao

administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Hon Kit, coordenador e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Irene Wong Martins, adjunto-técnico especialista;
Vogal: Chong Siu In, técnica superior.

Vogal suplente: Wong Sou In, adjunto-técnico;

Vogal suplente: Chan Nim Seong, adjunto-técnico.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 41/2010

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, para o corrente
ano econdmico, um fundo permanente de $ 48 033,00 (quaren-
ta e oito mil e trinta e trés patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.? 6/2006, na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.” 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para o Desenvolvimento do Sector
Energético um fundo permanente de $ 48 033,00 (quarenta e
oito mil e trinta e trés patacas), para ser gerido por uma comis-
sdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Arnaldo Ernesto dos Santos, coordenador do Ga-
binete e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Kong Chim Chan, técnica superior;

Vogal: Luis Filipe Alves Lei, técnico.

Vogal suplente: Tu Iok Leng, técnica superior principal;
Vogal suplente: Tu Vai Cheng, técnica administrativa.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2010.

12 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 18
de Fevereiro de 2010. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretirio para a
Seguranca n.° 17/2010

O Secretério para a Seguranca do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, no uso das competéncias que lhe
sdo conferidas pela Ordem Executiva n.® 122/2009;

Louva o segundo-comandante do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica, superintendente Ma Io Kun (n.° 214 831), pela
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competéncia, zelo e lealdade que tem demonstrado no cumpri-
mento dos seus deveres profissionais ao longo dos anos da sua
carreira policial.

O superintendente Ma comegou a desempenhar o cargo de
segundo-comandante do CPSP a partir do dia 23 de Junho de
2003. Entretanto, assumiu o comando e coordenacdo de policia-
mento de vdrios eventos de larga envergadura, designadamente,
os Jogos da Asia Oriental, os Jogos da Lusofonia (ACOLOP),
os Jogos Asidticos em Recinto Coberto, a passagem da Chama
Olimpica pela RAEM, a eleicdo para o cargo de Chefe do Execu-
tivo da RAEM, e as eleicoes para a Assembleia Legislativa, etc...
E de realcar que, depois do retorno de Macau a Pitria, esta nossa
cidade recebeu vdrias visitas dos dirigentes do Pais e de chefes
de estados estrangeiros, cada uma das quais exigiu indubitavel-
mente a maxima seguranca e proteccdo. Perante essas ocasides
importantes, o segundo-comandante Ma demonstrou excepcional
dedicac@o no cumprimento das tarefas que lhe foram confiadas.

Dirigente com grande sentido de responsabilidade e dispo-
nibilidade para o servico, evidenciou total entrega e prudéncia
em cada fase de implementacido de missdes em que interveio,
nomeadamente, no planeamento, coordenacdo, organizacao e
execucao de acgdes policiais, tendo assim assegurado o bom an-
damento e resultados efectivos do policiamento de varios even-
tos importantes, o que levou a que esta policia ndo s6 ganhou os
encomios do Governo da RAEM, mas aumentando ao mesmo
tempo as capacidades profissionais dos agentes de diferentes
postos.

Dirigente modesto e cordial, que desempenha um papel mui-
to importante nas actividades de coordenagdo entre o CPSP e
as demais entidades publicas.

Nunca regateou esforcos para elevar a qualidade global desta
policia, e empenhava-se na formacio dos seus subordinados.
Para além de ter mantido uma formacio continua de técnicas
policiais para os agentes de diferentes postos, estima sobretudo,
o reforco da idoneidade moral e ética dos agentes. Actualizava
sistemdtica e constantemente os cursos de treinos policiais, in-
troduzindo ideias novas e modernas, com a finalidade de melhor
responder as necessidades da comunidade.

Dirigente franco, sempre disponivel para prestar ajuda a ou-
tros, e com grande preocupacao com a formacao dos seus subor-
dinados, sempre mostrou abnegacio, diligéncia e simplicidade
no desempenho das suas fun¢des. Tem um animo enorme na ex-
ploragdo de novidades; aceitava opinides diferentes; ¢ um bom
dirigente que se destacava por imparcialidade e integridade,
pelo que é um grande exemplo que todos nés devemos seguir.
O seu espirito de bem servir esta forca policial granjeou a con-
sideracdo de todos e a confianga dos seus superiores. E, assim, o
superintendente Ma Io Kun merecedor de que lhe sejam reco-
nhecidas as qualidades apontadas no presente ptblico louvor.

11 de Fevereiro de 2010.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 12 de Feverei-
ro de 2010. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 15/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 4 515 m?%,
situado na peninsula de Macau, entre a Avenida do Doutor Ma-
rio Soares e a Avenida Comercial de Macau, denominado por
lote 5 da zona «A» do empreendimento designado por «Fecho
da Baia da Praia Grande», descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 22 294, para ampliagdo do edificio ja construi-
do, destinado a comércio, escritorios e estacionamento, titulada
pelo Despacho n.° 93/SATOP/94.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
9 de Fevereiro de 2010.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.’ 1 387.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo
n.’ 46/2009 da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Investimento Imobilidrio Lai Keng Van, S.A.,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 93/SATOP/94, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 30, II Série, de 27 de Julho, foi titulada a
transmissao dos direitos resultantes da concessao, por arrenda-
mento, do terreno com a drea de 4 515 m?, situado na peninsula
de Macau, entre a Avenida do Doutor Mdrio Soares e a Aveni-
da Comercial de Macau, denominado por lote 5 da zona «A»
do empreendimento designado por «Fecho da Bafa da Praia
Grande», descrito na Conservatdria do Registo Predial (CRP)
sob 0 n.° 22 294 a fls. 80 do livro B8K, a favor da «Sociedade de
Investimento Imobilidrio Lai Keng Van, S.A», com sede em Ma-
cau, na Rua de Foshan, n.° 51, Edificio Centro Comercial San
Kin Yip, 19.° andar L-P, registada na Conservatéria dos Registos
Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 7 620 a fls. 129V do livro
C19.

2. De acordo com o estipulado na clausula terceira do con-
trato titulado pelo sobredito despacho, o terreno é aproveitado
com a constru¢@o de um edificio, em regime de propriedade
horizontal, destinado a comércio, escritorios e estacionamento,
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em conformidade com o plano de pormenor e respectivo regu-
lamento, relativo a zona «A» da Baia da Praia Grande, aprova-
do pela Portaria n.° 69/91/M, de 18 de Abril, com as alteragdes
introduzidas pela Portaria n.° 134/92/M, de 22 de Junho.

3. O aproveitamento foi concluido em 3 de Julho de 1996,
tendo sido emitida em 31 de Dezembro de 1996, pela Direcgao
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT),
a licenca de utilizacdo n.° 159/96, segundo a qual o edificio cons-
truido no terreno compreende 3 pisos em cave destinados a
estacionamento e 22 pisos acima do solo, excluindo um piso de
sobreloja, destinados a comércio e escritdrios.

4. Em 6 de Julho de 2006 a concessiondria submeteu a
DSSOPT um projecto de obra de ampliacdo do edificio ja cons-
truido, segundo o qual este passava a compreender mais 3 pisos
a partir do nivel do solo, 2 destinados a escritérios e 1 a sala de
madquinas, e cuja altura passava de 80,3 m para 95,875 m.

5. A DSSOPT emitiu parecer favordvel, visto considerar que
o aumento pretendido ndo representaria uma grande diferenca
em termos de volumetria global, mas que se mantivessem as ar-
cadas em frente a Avenida do Doutor Mario Soares, atendendo
as exigéncias dessa obrigatoriedade nas construcdes situadas
nos dois lados dessa avenida.

6. Nestas circunstancias, a concessiondria, por requerimento
dirigido a S. Ex." o Chefe do Executivo, apresentado em 23 de
Maio de 2007, solicitou autorizagdo para modificar o aproveita-
mento do terreno, em conformidade com o projecto apresenta-
do na DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de conces-
530, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

7. No seguimento da revogacao, através do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 248/2006, publicado no Boletim Oficial
n.° 34, I Série, de 21 de Agosto, do Regulamento do Plano de
Intervencao Urbanistica dos Novos Aterros do Porto Exterior,
aprovado pela Portaria n.° 68/91/M, de 18 de Abril e dos Regu-
lamentos dos Planos de Pormenor do Plano de Reordenamento
da Baia da Praia Grande, aprovados pela Portaria n.° 69/91/M,
de 18 de Abril, a DSSOPT emitiu em 13 de Julho de 2007 uma
nova planta de alinhamento oficial (PAO), com o n.° 2006A095,
segundo a qual foi eliminada a obrigatoriedade de construgdo
de passeio ptblico sob as arcadas, mantendo-se, porém, a altura
maxima do edificio em 101 m N.M.M. (até a laje de cobertura).

8. Em 27 de Novembro de 2007, a concessiondria submeteu
um projecto de alteracdo ao anterior projecto, o qual introduz
alteragdes pouco significativas no nimero e nas areas brutas
de construgdo das fraccdes auténomas e que, por despacho do
director da DSSOPT, de 27 de Junho de 2008, foi considerado
passivel de aprovacgao, sujeita ao cumprimento de alguns reque-
sitos técnicos.

9. Em 12 de Dezembro de 2008, a concessiondria apresentou
na DSSOPT um novo projecto de alteracdo que, por despacho
do director deste Servigo, de 4 de Margo de 2009, foi conside-
rado passivel de aprovacao, sujeita ao cumprimento de alguns
requisitos técnicos.

10. De acordo com este projecto verifica-se que a drea bruta
de construgdo destinada a comércio, indicada no contrato titu-
lado pelo Despacho n.° 93/SATOP/94, é reduzida em 226 m?,
a darea bruta de construcdo destinada a escritério é aumentada
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em 6 325 m? e a 4area bruta de construcio destinada a estacio-
namento reduzida em 318 m?, passando o edificio a ter 29 pisos,
incluindo o piso de sobreloja.

11. Tendo em conta as alteracdes introduzidas pelo referido
projecto, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da concessio,
que foi aceite pela concessiondria, mediante declaragdo apre-
sentada em 31 de Agosto de 20009.

12. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as
letras «Al» e «A2», com a &rea, respectivamente, de 1 973 m?
e 2 542 m?, na planta n.° 4 218/1992, emitida pela Direccio dos
Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 12 de Outubro
de 2007. Sobre a parcela «A2», a nivel do solo e até 1,20 m do
subsolo, foi constituida serviddo publica para fins de passeio pu-
blico.

13. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em sessdo de 29
de Outubro de 2009, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

14. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de Novembro de
20009.

15. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, mediante declaracdo apresentada
em 9 de Dezembro de 2009, assinada por Sio, Tak Hong, casado,
natural de Guangdong, Reptblica Popular da China, de nacio-
nalidade chinesa, e Si, Tit Sang, casado, natural de Guangdong,
Repiblica Popular da China, de nacionalidade chinesa, ambos
residentes na Rua de Xangai, n.° 175, edificio da Associacao
Comercial de Macau, 10.° andar B, em Macau, na qualidade
respectivamente, de presidente e administrador do Conselho de
Administracdo e em representacdo da «Sociedade de Investi-
mento Imobilidrio Lai Keng Van, S.A.», qualidade e poderes ve-
rificados pelo 1.° Cartdrio Notarial, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracao.

16. O prémio estipulado na cldusula sétima do contrato ti-
tulado pelo presente despacho foi pago na Recebedoria da
Reparticdo de Finangas de Macau, em 3 de Dezembro de 2009
(receita n.° 91 149) através da guia n.° 2009-77-903433-4, emitida
pela DSSOPT em 20 de Novembro de 2009, cujo duplicado se
encontra arquivado no processo da Comissao de Terras.

17. A caugdo a que se refere o n.° 2 da cldusula nona foi pres-
tada através da garantia bancdria n.° LG303100900560, emitida
pelo Banco Industrial e Comercial da China (Macau), S.A., em
7 de Dezembro de 2009, que se encontra arquivada na DSSOPT.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato ¢ autorizada a revisdo do contrato
de concessao, por arrendamento, do terreno com a drea de 4 515
m? (quatro mil, quinhentos e quinze metros quadrados), situado
na peninsula de Macau, entre a Avenida do Doutor Mdrio Soa-
res e a Avenida Comercial de Macau, designado por lote 5 (cinco)
da zona «A» do empreendimento denominado «Fecho da Baia
da Praia Grande», descrito na CRP sob o n.° 22 294 a fls. 80 do
livro B8K e cujo direito resultante da concessdo se encontra ins-
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crito a favor do segundo outorgante sob o n.° 4 300 a fls. 87 do
livro F20K, titulado pelo Despacho n.° 93/SATOP/94, publicado
no Boletim Oficial de Macau n.° 30, II Série, de 27 de Julho de
1994.

2. A concessido do terreno identificado no nimero anterior,
demarcado e assinalado com as letras «Al» e «A2» na planta
n.° 4 218/1992, emitida pela DSCC, em 12 de Outubro de 2007,
que faz parte integrante do presente contrato, passa a reger-se
pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento é vélido até 30 de Julho de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo, em regime de
propriedade horizontal, de um edificio, com 29 (vinte e nove)
pisos, incluindo trés em cave e um correspondente a sobreloja,
destinado a comércio, escritorios e estacionamento com as se-
guintes dreas brutas de construcdo por finalidade:

1) COMEICIO: orveverreeveeeeeeeeie e 8952 m?;
2) ESCItOTIOS: w.vvvovereerveeeesesee e 37 637 m?;
3) EStacionamento: ..........c..coeevveveerureereererseesasennnn. 12 006 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacoes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizagao respectiva.

3. De acordo com a Planta de Alinhamento Oficial (PAO)
n.° 2006A095, emitida em 13 de Julho de 2007, pela DSSOPT,
no subsolo da parcela de terreno assinalada com a letra «A2»
na planta anteriormente mencionada permite-se a construgao
de estacionamento, ficando a mesma parcela, a nivel do solo e
até 1,20 metros do subsolo, sujeita a servidao publica.

Cldausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante paga a renda anual correspondente a apli-
cacdo dos seguintes valores por metro quadrado de area bruta
de construcio e finalidade:

1) COMEICIO: oovereeereeereeeeeeee e $ 15,00/m?*
2) ESCItOTIOS: .vovovevecerieeeeeeeesee e $ 15,00/m?*
3) EStacionamento: ..........co.coveeveeverunrereessiensesssesrennes $ 10,00/m>.

2. A renda ¢é revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de no-
vos montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, duran-
te a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. A obra de ampliagdo deve operar-se no prazo de 12 (doze)
meses contados a partir da publicacdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.
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2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciagdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo de
aproveitamento fixado na cldusula quinta, o segundo outorgan-
te fica sujeito a multa, que pode ir até $5 000,00 (cinco mil pa-
tacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 43 189 005,00 (quaren-
ta e trés milhdes, cento e oitenta e nove mil e cinco patacas),
aquando da aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula oitava — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caug@o no valor
de $ 818 895,00 (oitocentas e dezoito mil, oitocentas e noventa e
cinco patacas), por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo outor-
gante pela Direccdo dos Servigos de Financas, a pedido daquele,
ap6s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula nona — Transmissdo

1. A transmissao de situacdes decorrentes desta concessao, en-
quanto o aproveitamento ndo estiver integralmente concluido,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao ai estabeleci-
da, presta uma caucéo no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizagdo ou a
autorizagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.
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3. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno, ora concedido, a
favor de institui¢cdes de crédito sediadas ou com sucursal na Re-
giao Administrativa Especial de Macau, nos termos do disposto
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima — Fiscalizagao

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula sexta;

2) Alteragio, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-

mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao;

3) Transmissdo de situac¢oes decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula nona.

2. A rescisao do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho e demais legislagao aplicavel.
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Terreno junto 2 Avenida Doutor Mério Soares e Avenida Comercial de Macau

Baia da Praia Grande - Zona A - Lote 5

B%¥ Confrontagdes actuais:

, N ~ Al+A2 HiBj
m mE "A1" = 1973 EHK Parcelas Al+A2
Area m* HiL - BEEHATE L AR
NE - Avenida Doutor Mario Soares;
?;Fﬁ Rl [ E PN
" . = Avenida Comercial de Macau;
D HE "AR" = 2 542 L H K T - ARREPIERA R it (9 - AGM - 108 (n°22299) ;
Arca mz SW ~ Terreno junto A Avenida Comercial de Macau (Baia da Praia
Grand? - Zona A - Lote 10)(n°®22299);
it - f(m:f;&mwmtstxm&&wm;kgmzxm(ﬁ@ - AR - 4uED)
n® 93) -
. NW - Terreno junto a A ida Dout &ri i
Ne | M (m) | P (m) C(o:u‘zegg‘;gl ﬁéoﬁaca:?gzi: dang:i: é;:n:zafe;o:anxeglgzte 4q)
1 202627 17 624.1 v
2 20 271.0 17 615.7 i - “AL+A2“MUIEESEUTEM 22294 (AR) -
3 20 303.9 17 582.6 OBS: As parcelas “Al+A2” correspondem 3 totalidade da descricgao
4 202874 17 5715 _ mazasd (AR) .
5 202524 17 5369 AL MRS 54 -
3 20 2430 17 5277 A pja‘r'cilau“il” é limite de implantacio da construgao.
b 20 204.6 17 566.5 - ItthElX ' SUALA T AR A S » (HHE R T 1. 26 E S A S 30
8 202139 17 3793 LHHFASHE BB AL » o3 A RIE -
9 20 2378 17 582.9 No supsolo da parcela “A2” permitir-se-& a construgdo do silo de
10 20 2643 17 556.1 estacionamento, mas a parte correspondente do solo e até 1.20m do

subsolo ;z_a]rj considerado como serviddo publica, o requerente
responsabilizar-se-4 a construcdo da via publica e inst
infraestrutura. P stacdo da

tt %1 ESCALA  1:2000
20 o 20 40 60 80 100 120 140 160 180 &R
[S-8-nCuc e E——— metros
2AREBRE RIZEEE | FHHETH
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 2 METROS Datum Vertical : NEVEL MEDIO DO MAR (MSL)
TR % 15/ B& L% 5] /2010 THZB & B L& & % 95/20007, 29/10/2009 4218/1992 7 1271072007
Despacho no. 15 / SOPT /2010 Parecer da C.T. no. de de



2314

P71 1T 233 —— 48—

HEH —2010F 2 H 24 H

A
sk EEE LA R RN _FFNAET AT EHEER
il AN

Arnaldo Ernesto dos Santos— R B E515/200957 5125
FUIG R B 26/200958 1T BUERLES JURRIHLE - WAER AT RZ

RECEREIMAE LM - Bi—F -

SE-BECAFDHRER THE R FRBAE

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Dezembro de 2009:

Arnaldo Ernesto dos Santos — renovada a comissao de servi-
¢o, pelo periodo de um ano, como coordenador do Gabinete para
o Desenvolvimento do Sector Energético, nos termos dos arti-
gos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos que prevaleceram a
respectiva nomeacao, a partir de 1 de Janeiro de 2010.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 12 de Fevereiro de 2010. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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Tang Shu Qing®1—RIEEE10/200058 L H /A
=15 553200955 T ECEME = HERE R E =1 1%
Bk MH[E 5526/200958 1T BOERES /AR ZHUE » ARAF
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ZFEH-Z-ZBHE_H— HOEEERE -

MRS ER 2B E—F IR
B —— R 10/200058 R E T AENE=
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ZE-FECHTHREERAE

MAEEE VhER

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢do, de 7 de Dezembro de 2009:

Licenciada Tang Shu Qing — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de dois anos, como chefe do Departamento de
Relagdes Comunitdrias, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da
Lei n.° 10/2000, 30.°,n.° 1, e 32.°,n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2009, conjugado com o artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro
de 2010, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢ao, de 27 de Janeiro de 2010:

Licenciado Casimiro de Jesus Pinto — nomeado, em comissao
de servigo, pelo periodo de dois anos, intérprete-tradutor
assessor, 1.° escalao, nos termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei
n.° 10/2000, 30.°, n.° 1, e 32.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2009, conjugado com o artigo 27.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 8 de Fevereiro de 2010, indo ocupar
um dos lugares referidos no anexo ao citado regulamento
administrativo.

Comissariado contra a Corrupc¢do, aos 10 de Fevereiro de
2010. — O Chefe de Gabinete, Sam Vai Keong.

REEIRRRRLE
A
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente, de 12 de Fevereiro de 2010:

Tchao Yeng Kai José, motorista de ligeiros, 1.° escalao, assalaria-
do, deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000,
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B Ik P R W ) ] O R BN 5 (R o DA ] — B A de 6 de Marco, na redacgio do Regulamento Administrativo
S EE Gk e Emie— g — 5 .°39/2004, de 22 de Dezembro, conjugado com os artigos
RS BB A AR n
W~ - H i « 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Marco de
2010.
ZE-FETHT/NHRRE R R A= Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos

18 de Fevereiro de 2010. — A Chefe do Gabinete, substituta,
WANENREL BEE  Chan Iok Lin.

BAEHERERLE GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
#t w g i Extractos de despachos
EIRAE R AR E—BE— -\ A e Por despacho da coordenadora deste Gabinete, de 18 de
Janeiro de 2010:

REHFT (RFIDETHRTIEANEEA]) B0 5 L . . . «
Lio Chi Hon, técnico superior principal, 1.° escaldo — renovado

—TABRUE - BRI AR A SR I RS — R e R = AR Bl o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, na mes-
BrRFIINGTR > B S —ZE—H =T HEEE 8 - Hi% ma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
0 T TR s S T ETAPM, vigente, a partir de 30 de Janeiro de 2010.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 27 de

BATBRER T F BB =T CH IR e o10:

R QRMAATEICEAERBI) B+ HEE=

Ian Toi Seong, técnica superior principal, 2.° escaldo — alterada

T BAANE - DU J\H=HE14/200957 k3 (A% A 2 6% a cldusula 3.* do contrato além do quadro para técnica supe-
IR ) BTS2 (=) THENEE RIS R rior assessora, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos
)2 oy —_— = = —_—

T A S L e g e o e e 25.°,n.° 3, e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo
I v R Al B B AR A R M [R5 = B RO SR — 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras

M E ST S - #6008 H T —FF _H—Hil dos trabalhadores dos servigos publicos), de 3 de Agosto, a
AT o partir de 1 de Fevereiro de 2010.
—m e {0 A SRR A = Gabinete para a Protecgao de Dados Pessoais, aos 18 de
—_ —_— ~ = (=3 =

Fevereiro de 2010. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi
T BRI Fan

E BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS

DE JUSTICA
5514/20095% % (A8 A BRIEHIE) HE RS K
PRSI B e A S .Lista nominativa do pessoal do .quadro da Direcgﬁlo dos Ser-
vicos de Assuntos de Justiga, prevista no n.° 2 do artigo 75.° da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos):

AZZEZNE/H=ZHZRN A ZFFNAE /A HEHZRG
A BRI Situaco em 3/8/2009 Situagio em 4/8/2009 e
Grupo de pessoal e
home M et H fER A= Obs.
Cargo Forma de provimento Cargo Forma de provimento
FHA - R
Grupo: Direccéo e chefia
RIKE ISk EZEE ST EHZEAE
Cheong Weng Chon Director Comissao de servico |Director Comissao de servico
Diana Maria Vital Costa | BlF& EHIEE RS EHIEE
Subdirectora Comissao de servico |Subdirectora Comissao de servico
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NZFEFNF/\H=ZHZIRN

AZFEF /A H ZIR

Kwong Iun Ieng

Chefe da Divisdao de
Recursos Humanos

Comissao de servico

Chefe da Divisao de
Recursos Humanos

Comissao de servico

A BHRLBI A Situagao em 3/8/2009 Situagdo em 4/8/2009 .
Grupo de pessoal e
Home T A= H FERIF = Obs.
Cargo Forma de provimento Cargo Forma de provimento

Pl USRS (A¥E= ElSESS TE IR

Leong Pou Ieng Subdirectora Substitui¢do Subdirectora Comissao de servico

EAEAN DB & (AVE= DERA bbb & TEMIRAE

Wu Kit I Directora do Instituto | Substitui¢do Directora do Instituto | Comissdo de servico
de Menores de Menores

FFEETS FRF R R AL FREREER TEMIRAE

Hoi Lai Fong Chefe do Substituicao Chefe do Comissao de servico
Departamento de Departamento de
Producgao Juridica Producao Juridica

RERTE F R R (%R R EERE R TEHIRLE

Lo Cheng Peng Chefe do Substituicao Chefe do Comissao de servico
Departamento de Departamento de
Divulgacao Juridica Divulgacao Juridica

IR T R B & TEMIZRE T R R TEMIZAT

Ip Sio Mei Chefe do Comissao de servico | Chefe do Comissao de servico
Departamento de Departamento de
Reinser¢do Social Reinser¢ao Social

5 R THREVEEHERER | EHEE THREVEEHERER | EHEE

Lei Seng Lei Chefe do Comissao de servico | Chefe do Comissao de servico
Departamento de Departamento de
Gestao Administrativa Gestdo Administrativa
e Financeira e Financeira

R Ffa i B e & TEARAE F B i TEMRAE a)

Ng Chi Kin Chefe da Divisdo de Comissao de servico | Chefe da Divisao de Comissao de servico
Apoio Técnico Apoio Técnico

e AT &R & TEMIZAE AT &R BRI TEHIRLE

B 12
Chan Iok I

BB EERR AR
Chefe da Divisao
Financeira e
Patrimonial

EHZEE
Comissao de servico

BB FE R R R
Chefe da Divisao
Financeira e
Patrimonial

EIHZAT
Comissao de servico

a) MUELRBEEEWFREER -

a) Exerce, em regime de substitui¢do, o cargo de chefe do Departamento de Tradugdo Juridica.

RZFBERNE/NA=ZHZIRE AZFBZHE/\AUHZRG
N E R R 4 Situacao em 3/8/2009 Situacao em 4/8/2009 ERAR
Grupo de pessoal e nome T Bpe | fsr i Kb | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.
MA Sk &
Grupo: Técnico superior
Eduardo Jodo Buisson Vairinho | B &#EHiT & 3 EHEENEREmE | 2 e E ZAT:
de Beltrdao Loureiro Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor principal
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REZZNE/ A =ZH RN

AZFEE S /NAYH ZAR G

Leong Pou Ieng

Técnico superior
assessor

N ESAR R4 Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERAR
Grupo de pessoal e nome B s | fgsr T B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.
Rz R B 3 |a) |EHFEHERETE ) 1 |e) |MERE

Técnico superior
assessor principal

Nomeacgao definitiva

s ]
Leong Im Lan alids Lily Leong

B AT & 3
Técnico superior

assessor

HFEEAESREwmE | 1
Técnico superior
assessor principal

TEEZME

Nomeacao definitiva

Carmen Anok Cabral Lee

A R Ak T & 3

Técnico superior

HIERER RS E | 1

Técnico superior

HEEZRAT

Nomeacao definitiva

de informadtica
assessor

assessor assessor principal

i [ R R B 3 b)) |EFEEHEREME | 1 |ab) |HEERME

Chio Chim Chun Técnico superior Técnico superior Nomeacgdo definitiva
assessor assessor principal

U E B =R EREmE | 3 EEEMEREmE | 1 TEE RAE

Tai In Sut Técnico superior de Técnico superior Nomeagao definitiva
informadtica assessor assessor principal

R NI Ve =] 3 o) |EMEREE 3 |ac) |HMEEFEME

Lo Lai Heng Técnico superior Técnico superior Nomeacgao definitiva
assessor assessor

FFE R R T & 3 et esdi =t 3 e =T

José Maria Hui Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
assessor assessor

Nuno Fernando Correia Neves FAM S Rl B 3 B =R & 3 MeE B

Pereira Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor

LR IS L Es 3= 3 AR =R B 3 ffEE RAE

Ho Sok Cheng alids Ana Ho da Técnico superior Técnico superior Nomeacgao definitiva

Silva assessor assessor

IRERES R R R B 3| d) | EHERETE 3 |ad) |HEEFEME

Cheong Chui Ling Técnico superior Técnico superior Nomeagdo definitiva
assessor assessor

TR B RN T & 3 et esdi =t 3 e =T

Ip Kam Man Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
assessor assessor

BREEA: R R & 3 R =BT B 3 T AT

Chan Kok Sang Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor

WA R IS b Es 3= 3 R = AT B 3 TEERAE

Cheng Han Iu Técnico superior Técnico superior Nomeacgdo definitiva
assessor assessor

HER B ERERRTE | 2 R R B 2 fEE R

Lou Man Técnico superior Técnico superior Nomeagdo definitiva

assessor
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A UE A SRR

REZZ N/ AMH IR

A BSR4 Situagdo em 3/8/2009 Situag@o em 4/8/2009 ERA=
Grupo de pessoal e nome B Thpes | fsr i B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.

Diana Maria Vital Costa RIS e 3= 2 |e) |EHEHEMWE 2 |e) |[MEEZRME
Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
assessor assessor

5 R R = AR T & 2 | ) | EHEHREm A 2 | ) |\WEEZRE

Lei Seng Lei Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor

EAEL RIS e 3= 2 | g) |EMEHRERE 2 |ae) |MEEFELE

Wu Kit I Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
assessor assessor

% A = AR T & 2 | h) |EHEHREE 2 | h) |MEEZRE

Ip Sio Mei Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor

Ivo Donat Firmo Mineiro EAM ST B 2 | 1) |EHERETE 2 | 1) |HEEERE
Técnico superior Técnico superior Nomeacgao definitiva
assessor assessor

ESN I e 3= 2 ) |EHERERmE 2 1)) |MEERME

Ng Chi Kin Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
assessor assessor

EAEADY BHERERETE | 1 | D | EERETE 1| D |HEEERE

Alex Po Cheng Peng Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
de informatica assessor
assessor

BRE e BHEERENRME | 1 | m) |[EHEHEmE 1 |m) |MEERE

Chan Chou Kuong Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
de informatica assessor
assessor

HiRR B EREETE | 1 R R & 1 EE R

Vong Chan Chong Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
de informética assessor
assessor

IR BHERERETE | 1 | n) |BEEREGTE 1 | n) |[HEERET

Lau Kuok Tim Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
de informatica assessor
assessor

B s A = AR T & 1 | o) |EMEHREME 1 o) |MEERE

Kwong Iun Ieng Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor

TR B ERENRmE | 1 BRI AR & 1 fEE &AE

Lio Tong Meng Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
de informatica assessor
assessor

BN IR e 3= 1 R =R T & 1 ffEE AL

Kut Weng Kin Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
assessor assessor
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REZZNE/ A =ZH RN

AZFEE S /NAYH ZAR G

Cordeiro

Intérprete-tradutor

assessor

Intérprete-tradutor

assessor

N ESAR R4 Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERAR
Grupo de pessoal e nome B s | fgsr T B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.

ey B ERENEmE | 1 AR =R B 1 TEEZAE

Wong Io Kuan Técnico superior Técnico superior Nomeacgao definitiva
de informdtica assessor
assessor

R ELIET 3 1 ELEL 3= 1 HEEZATE

Ng Oi In Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
principal principal

AFEETS ELEL 3 1 | p) HEESHEMmE 1 |af) |HEERME

Hoi Lai Fong Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
principal principal

U H R Rk & 1 ElLEtea=t 1 HEEZAT

Chiu Sok I Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
principal principal

B e ELEL 30 1 ELEL 3] 1 ffEE BT

Tao Hin Chit Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
principal principal

75 i R ki & 1 ElLEt st 1 MEEZRME

Ieong Sau Han Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
principal principal

EAREATIN ELET 3 E 1 ElLEt et 1 TfEE RAE

Lau Kit Sam Técnico superior Técnico superior Nomeacgao definitiva
principal principal

FTHE BT30S 1 ELEL S 1 ffEE AT

Lei U Tang Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
principal principal

[CEREH HE Rk & 1 | q) |EESHEMmE 1 | q) |HEERE

Chan Iok I Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
principal principal

FERFRE BT30S 1 | r) |EFEEHREE 1 |ag) |FEERME

Lo Cheng Peng Técnico superior Técnico superior Nomeagao definitiva
principal principal

KA ELET e 1 ElLdet =t 1 HEERT

Cheong Weng Hang Técnico superior Técnico superior Nomeacao definitiva
principal principal

LA - (5 A

Grupo: Interpretacdo e traducio

Gongalo de Amarante Xavier ek 1 sk R 4 T & ZE
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacgao definitiva
assessor assessor

Maria de Fatima Cachinho R 1 B A 3 e ZAT

Nomeacao definitiva
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REFFAENH=ZA2R | REFFHE/ANHEZIRD

Intérprete-tradutor

chefe

Intérprete-tradutor

chefe

A BSR4 Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERA=
Grupo de pessoal e nome B Thpes | fsr i B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.

Madalena Lilia da Nova Jacinto | BEI#i# 1 IR 3 fife 2 2T
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacao definitiva
assessor assessor

iy R 1 | s) |EEM#EEE 2 | s) |WEEZRE

Sam Chan Io Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
assessor assessor

UREL: R R 1 |t |EEM#E 2 |t |\WEERE

Sam Vai Keong Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacao definitiva
assessor assessor

Pamela Maria Rodrigues R 1 AN 2 WEERAT
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacao definitiva
assessor assessor

=R HE R 1w |EEM#RE 1 |w) |HEEZRE

Ku Mei Leng Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
assessor assessor

H AL R 1| v) |EEH#EE 1 | v) |HEEEE

Cheang Cheng Peng Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
assessor assessor

(3 5] R R 1 R 1 MEERAE

Maria Fatima Fu Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
assessor assessor

=S ki 1 ki 1 MEEZRITE

Ku Mei Pou Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
assessor assessor

Ng Kuoc Hon TR 1 T 1 e E =T
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacgéao definitiva
chefe chefe

HAF5 R FEME 1 FEME 1 EEZRAE

Wu Sao Lan Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
chefe chefe

Ee354 FEME 1 FAEME= 1 T e Z=AE

Maria Chan alids Chan Vai Leng | Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacao definitiva
chefe chefe

g EEME 1 EE#RE 1 EEZRIT

Vai Chi Chung Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
chefe chefe

Ana Maria da Silva TAE#E 1 T 1 i
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacao definitiva
chefe chefe

Raquel Ng FEME 1 EE#E 1 MEEZAT

Nomeacao definitiva
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REZZNE/ A =ZH RN

AZFEE S/ NAYH ZAR G

Cheang Lai Seong

Letrado-chefe

Letrado-chefe

N ESAR R4 Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERA
Grupo de pessoal e nome i s | fgsr T B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.

WA H R 1 | x) |EEWE 1 | x) |[HEERE

Io Weng San Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacgao definitiva
principal principal

Vitéria Lam Bl 1 Bl e 1 T &= AT
Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeacgao definitiva
principal principal

JE e —EWRE 3 — W= 3 TfEE RAE

Tong Hio Mei Intérprete-tradutor Intérprete-tradutor Nomeagao definitiva
de 1. classe de 1.% classe

iV 3=

Grupo: Técnico

AR5 Rtk & 1 Rtk & 1 HEEZRT

Ho Tin Ka Técnico especialista Técnico especialista Nomeacao definitiva

ARIMHH Rtk Bt & 1 Rtk & 1 MEERE

Yu Pui Lam Ada Técnico especialista Técnico especialista Nomeacgao definitiva

PR Rtk Bt & 1 Rtk & 1 MEEZRE

Chan Wa Fong Técnico especialista Técnico especialista Nomeagao definitiva

b R &RNBT & 1 Rtk & 1 HEEZRAT

Wai I Pan Técnico de Técnico especialista Nomeacgdo definitiva
informaética
especialista

BREESS Rk & RNE T & 1 Rk & 1 ffEE AT

Chan Teng Kuan Técnico de Técnico especialista Nomeacao definitiva
informaética
especialista

A Rk & RNE T & 1 Rl Bl & 1 ffEE = AE

Vong lo Keong Técnico de Técnico especialista Nomeacao definitiva
informadtica
especialista

LA - (5 A

Grupo: Interpretacdo e traducio

FRE FEE 3001 | EERsCE 2 | i) |HEEERE

Wong Chi Hou alids Peter Wong | Letrado-chefe Letrado assessor Nomeacgdo definitiva

A3t ESERE S 3 FLRES 1 HEEZATE

Ho Pan Letrado-chefe Letrado assessor Nomeacao definitiva

R[S I FEE 3 EXERE S 3 ffEE AT

Tong Pak Fok Letrado-chefe Letrado-chefe Nomeagao definitiva

BEMER FENE 3 EXERE 3 TEEZE

Long U Sam Letrado-chefe Letrado-chefe Nomeacao definitiva

BPRE FENE 2 | z) |EEXE 2 |ah) |WEEEME

Nomeacao definitiva
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A BB s 4

Grupo de pessoal e nome

A UE A S B 2R

REZZ N/ AMH R

Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009
kR &b | et k254 HEKFE: | frnE
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.

AT

Forma de provimento

Grupo: Informadtica

Adjunto-técnico

Adjunto-técnico

RER il &RNBIEET S | 3 EERRERIER | 1 | a) |[HEERE
Leung Wai Leng Técnico auxiliar fir& Nomeacgao definitiva
de informdtica Técnico auxiliar
especialista de informatica
especialista
principal
VI8 Fr &R & | 2 Frf s BB R E | 2 |aa) |HEERLE
Lei Sio Kun Técnico auxiliar Técnico auxiliar ai) |Nomeacdo definitiva
de informatica de informdtica
especialista especialista
S HFEEBEEWE | 1 | D |EFENEEmE| 1 | D HERE
Ngou Pou Leng Técnico auxiliar Técnico auxiliar ai) |Nomeacio definitiva
de informatica de informatica
principal principal
fHA - B AR
Grupo: Técnico de apoio
Florinda da Rocha Vai Fr T s B 3 ERERREITEEE | 2 e E 2T

Nomeacao definitiva

Adjunto-técnico

Adjunto-técnico

especialista especialista
principal
Maria Elizabeth Sou R B & 3 EFERRETEEE | 1 e =AE

Nomeacao definitiva

especialista

especialista

especialista especialista
principal
AN esea SF Ilﬁ ’%«EE\ F qu(‘ ’lﬁ %«;El E;c
I R i 3 ElEeTEsd 1 MEEZRE
Iu Tak Chi Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacao definitiva
especialista especialista
principal
Edward Anthony Azevedo b i s B 3 e s B 3 e E LR
Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeagao definitiva
especialista especialista
{hiER R s & 2 Rl iiE & 2 EEZRAT
Ng Kai Leng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacao definitiva
especialista especialista
LR H R 8 & 2 Reahc i dhaE & 2 EE R
Sam Choi Cheng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeagao definitiva
especialista especialista
eSS Rrp g B 2 Reih e firihiE & 2 T e &=AE
Chan Mei Ieng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeagao definitiva
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REZZNE/ A =ZH RN

AZFEE S/ NAYH ZARG

N ESAR R4 Situacao em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERA=
Grupo de pessoal e nome B B | fEsr T B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.
LA R BT ihE B 2 | D) | FRETEE R 2 | 1) |WEEERME
Ung Chi Keong Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacgao definitiva
especialista especialista
Maria Fatima Alexandrina Xavier | fiffdS i & 2 AR Al B 2 TEE 2
Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacao definitiva
especialista especialista
PR it iR BT ERE B 2 Rt BT ifE 8 2 e e =T
Chan Po Kei Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacao definitiva
especialista especialista
GEYE FrR B i & 2 Frf B TiE B 2 T E AT
Ho Wai Kun Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeagao definitiva
especialista especialista
HEH Rl B i & 2 et Bl ihE 8 2 =T
Chio Wai Meng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacao definitiva
especialista especialista
£ Rl Bl i B 2 R BT ifE B 2 it E =
Loi In Peng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeagao definitiva
especialista especialista
BRsRiH R s B 2 Rl riE 8 2 Tt E AT
Chan Sou Cheng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacdo definitiva
especialista especialista
WA E e s B 2 Rt BT ihE B 2 fife o 2T
Cheang Sio Fong Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacgao definitiva
especialista especialista
EES FrR Bt & 1 Rl B TihE 8 1 T Z=AE
Chan Chi Veng Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeagao definitiva
especialista especialista
TR Rl Bl i B 1 Rt B iE B 1 e & =T
Wong Weng In Adjunto-técnico Adjunto-técnico Nomeacao definitiva
especialista especialista
{hEE BT R 3 E R AT B | 1 fite 7 2T
Ng Kun Seong Oficial HE Nomeagdo definitiva
administrativo Assistente técnico
principal administrativo
especialista
principal
Terezinha Fétima de Jesus ik BT & 3 R TR BhE & | 3 MeE BT
Técnico auxiliar Assistente técnico Nomeagao definitiva
especialista administrativo
especialista
IR 4252 HETECCR 3 R TE R B & | 3 T E AT
Ho Kit Leng Oficial Assistente técnico Nomeagao definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
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A UE A =B 2R

REZZ N/ AMHZIRE

A ESAR R4 Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERA=
Grupo de pessoal e nome B Hhpes | fsr i B | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.
Marina Amante Gomes ERETBCLE 3 FesfT e & | 3 e E AT
Oficial Assistente técnico Nomeacao definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
Célio Alves Dias HETTESLE 2 TR S | 2 MEEZRAIT
Oficial Assistente técnico Nomeagdo definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
AN BHFTECR 2 R AT EE | 2 e =T
Wan Cheng Iu Oficial Assistente técnico Nomeagao definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
Anténio de Jesus Lopes da Silva | EE{TECCE 2 FrRITECR T BhE 2 | 2 e E 2T
Oficial Assistente técnico Nomeacgao definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
Carolina de Anjos Brito da Rosa | EE1TECCE 1 R AT & | 1 e EZRE
Ferreira Oficial Assistente técnico Nomeacao definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
R BB HETECCR 1 R TER R B & | 1 MEERAE
Ma Kei Chong Oficial Assistente técnico Nomeacao definitiva
administrativo administrativo
principal especialista
#A A
Grupo: Operério
PR BB 7 EE YN 7 |ai) | fwEREL
Lin Sun Va Auxiliar Auxiliar Assalariamento do
quadro
B EX B & 7 EE YN 7 |ai) | fwEREL
Vong Vai Man Auxiliar Auxiliar Assalariamento do
quadro
QU B g 7 EE YN 6 |ai) |fwHIREL
Lam Man Kun Auxiliar Auxiliar Assalariamento do
quadro
RS g 7 EE YN 6 |ai) |fwHIREL
Vong Cheong Kit Auxiliar Auxiliar Assalariamento do
quadro

fEE

Observacgoes:

a) ERFEEESRERRNEMREEN P IERY - DRIEGAE TR -

a) A comissdo de servigo, no cargo de chefe do Departamento de Producgdo Juridica desta Direccdo de Servigos, encontrava-se

suspensa. Exercia, em regime de substitui¢do, o cargo de subdirectora.
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b) FEARRE R HEEREERAE HREEN TR - DUERET N EEFTRRAEESE -
b) A comissdo de servigo, no cargo de chefe do Departamento de Divulgacao Juridica desta Direc¢do de Servicos, encontrava-se

suspensa. Exerce, em comissdo de servico, o cargo de chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria.

o) ERRVERILBEE RATEIRER AR P ILIRT « DUEIRET2EEit & UL R AR A =R -
¢) A comissdo de servico, no cargo de directora do Instituto de Menores desta Direccdo de Servicos, encontrava-se suspensa.

Exercia, em comissdo de servigo, o cargo de assessora do Gabinete da Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura.

d) FEAREIRRERAERZER NIRRT - DUEIEE B ETEEB R R R A EEAE -
d) A comissdo de servico, no cargo de subdirectora desta Direcgdo de Servicos, encontrava-se suspensa. Exerce, em comissao de

servico, o cargo de chefe do Gabinete da Secretaria para a Administracdo e Justiga.

e) LNEMIREGAEERE /K -

e) Exerce, em comissdo de servico, o cargo de subdirectora.

) DUEMIRE T ABET IR BUE R -

f) Exerce, em comissdo de servico, o cargo de chefe do Departamento de Gestdo Administrativa e Financeira.

g) URIEGABEEI FR bR -

g) Exercia, em regime de substitui¢do, o cargo de directora do Instituto de Menores.

h) DUEHAZAE 0Bt & R R -

h) Exerce, em comissdo de servigo, o cargo de chefe do Departamento de Reinser¢do Social.

i) DNEIRETT AR A B R B -

i) Exerce, em comissdo de servigo, fun¢des de chefia no Comissariado contra a Corrupg¢ao.

i) EARRE TR R R A E RN PRI « DAUVEG B EA R R EERE R -

j) A comiss@o de servico, no cargo de chefe da Divisdo de Apoio Técnico desta Direcgdo de Servigos, encontra-se suspensa.

Exerce, em regime de substituicdo, o cargo de chefe do Departamento de Traducao Juridica.

D) RIS -

1) Na situagio da licenga sem vencimento de longa duracao.

m) PUREE S AAERB RS A = 0 -

m) Exerce fungdes, em regime de destacamento, no Gabinete para os Assuntos do Direito Internacional.

n) DREARBEEENRER -

n) Exerce, em regime de substitui¢do, o cargo de chefe da Divisdo de Informatica.

o) DUEHREAXBEEANERERE -

0) Exerce, em comissdo de servigo, o cargo de chefe da Divisdao de Recursos Humanos.

p) DMEAREEEREEREREER -

p) Exercia, em regime de substituicdo, o cargo de chefe do Departamento de Producéo Juridica.

q) DEMZEETAEEM BB ERER -

q) Exerce, em comissao de servigo, o cargo de chefe da Divisdo Financeira e Patrimonial.

1) DUEG AR R -

r) Exercia, em regime de substitui¢do, o cargo de chefe do Departamento de Divulgagao Juridica.

s) BRERF=EIIEGRE#E -

s) Foi nomeado deputado a terceira Assembleia Legislativa.

t) DUEHIRAE T AEEER SR A ERIEE -

t) Exercia, em comissdo de servigo, o cargo de coordenador-adjunto do Gabinete para a Reforma Juridica.

w) PUEHARAE T AT BOES Al Al R A =R -

u) Exerce, em comissdo de servigo, o cargo de assessora do Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justica.

v) DUEAZRAE Gt & UL Rl Rl R A = -

v) Exerce, em comissio de servico, o cargo de assessor do Gabinete da Secretéria para os Assuntos Sociais e Cultura.
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x) BELUEIEETT B RE AR R r ZEE SRR EENEEE -

x) Foi nomeada, em comissao de servigo, estagidria do curso e estagio de formagao para ingresso nas magistraturas judicial e do

Ministério Publico.

z) DBRAA AR B &R -

z) Exercia funcdes, em regime de requisi¢io, na Direc¢do dos Servigos de Estatistica e Censos.

aa) LUEMIZRE G AETBRES R A RO ZEBE_F Rl 858 —

T -

aa) Exerce fungdes, em comissdo de servico, como técnico superior de 2.° classe, 1.° escaldo, no Gabinete da Secretdria para a

Administragdo e Justica.

ab) DUEHZEETABEEFTRIMAEESE -

ab) Exerce, em comissdo de servigo, o cargo de chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria.

ac) PUEHIZRALT AP Tt & LR RIRM A =R -

ac) Exercia, em comissao de servigo, o cargo de assessora do Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura.

ad) DUEMIRE A ABETEREB A RIERAZE LML -

ad) Exerce, em comissdo de servigo, o cargo de chefe do Gabinete da Secretédria para a Administragao e Justica.

ae) DNEHARE AT FRAbb b -

ae) Exerce, em regime de comissao de servico, o cargo de directora do Instituto de Menores.

af) DUEMIZRE A AR IE R R R -

af) Exerce, em comissdo de servico, o cargo de chefe do Departamento de Produgdo Juridica.

ag) DNEMARE G B LR AR -

ag) Exerce, em comissao de servigo, o cargo de chefe do Departamento de Divulgagao Juridica.

ah) DUEHIZRE A AR B ERBEEERA -

ah) Exerce, em comissdo de servico, fungdes de chefia na Direc¢do dos Servicos de Estatistica e Censos.

ai ) WAL HBRIRE 3 DRI -

ai) Lugar a extinguir quando vagar.

(BB ARRR - E—BE A B

(Aprovada pela Ex.™ Senhora Secretdria para a Administragao e Justica, aos 9 de Fevereiro de 2010)

51420099553 (A A BIIEHE) Bt T+ABE K
FITHE R 2 50 N R BRI N B4 8

Lista nominativa do pessoal do quadro dos servigos dos registos
e do notariado, prevista no n.° 2 do artigo 75.° da Lei n.® 14/2009

(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos):

RZEFRE/NA=ZHZIRG AZEFFE/NAHEZIRG
PN Situacao em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 R =
Grupo de pessoal e nome T TP | fs: T b | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.
Al BB RAEE
Grupo: Conservador e Notdario
HRKE BiRAERE 2 |a) |BLE 7 | a) |MEEERME
Cheong Weng Chon Conservador Conservador Nomeagao definitiva
R BiLRBEE 2 BRLH 7 MEEZRITE
Leong Mei Leng Conservador Conservador Nomeagao definitiva
i B BiREE 2 BRHE 7 MEEZRTE
Fong Soi Koc Conservador Conservador Nomeacao definitiva
FEVE R NFER 2 NFER 7 EEZRIT
Lo ChengI Notério Notdrio Nomeagao definitiva
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MREZBZAE\H=H R REFBFFE/AAEH ZIRT
N ESAR R4 Situacdo em 3/8/2009 Situacdo em 4/8/2009 ERAR
Grupo de pessoal e nome B s | fgsr Tk Bgpee | figzy | Forma de provimento
Categoria Esc. | Obs. Categoria Esc. | Obs.

e giRREE 2 BiLE 7 ffEE RAE
Leong Tak Fu Conservador Conservador Nomeacgao definitiva
EEHiE NREE 2 NEE 7 TEEZE
Lou Soi Cheong Notério Notério Nomeacao definitiva
P giRRERE 2 BiLH 7 e =AE
Tam Peng Chun Conservador Conservador Nomeacao definitiva
BRER NFER 2 NFEER 7 T E AT
Chan In Chio Notario Notério Nomeacao definitiva
AR iR 2 HiLH 7 Tt E AT
Tam Pui Man Conservador Conservador Nomeagao definitiva
Al - B R AEEANE
Grupo: Oficial dos registos e notariado
Manuel Francisco de Jesus Junior | —3%Bj#H & 3 |b) |EREEHA 3 | b) |HEEZRE

1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacgao definitiva
Elsa Maria dos Remédios Chau | —5%8jH & 3 HiEEHE 1 e 2T

1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacao definitiva
ArHEsE —EBH 3 HEHHEE 1 MEERME
Hoi Va Mei 1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacao definitiva
G —HFIHEE 3 B E 1 ffEE AT
Chang Sao Lin Olinda 1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacgao definitiva
Maria Antonieta de Assis Jorge | —%BH S 3 ERFEHE 1 TEE AT
Madeira 1.° Ajudante Ajudante principal Nomeagao definitiva
Margarida Marques Jacinto Dias | —%8H# & 3 HE B & 1 e E AT

1.° Ajudante Ajudante principal Nomeagao definitiva
FHYKE —HPHE 3 HEHEE 1 T E AT
Henrique Porfirio de Campos 1.° Ajudante Ajudante principal Nomeagao definitiva
Pereira
Leonor Madeira de Carvalho —EHPHE 3 EiEHEE 1 WeEE &

1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacgado definitiva
Isabel Fatima da Silva Nantes —EFEHA 3 L 1 fife & 22T

1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacgdo definitiva
Maria Antonieta da Luz Badaraco | —*4BJ#H & 3 HEEE & 1 T E 2T
Morais 1.° Ajudante Ajudante principal Nomeacgao definitiva
Elisa Maria Gomes —EPHE 3 —&EE 3 e 2T

1.° Ajudante 1.° Ajudante Nomeagao definitiva
RIS e 3 “EYHEE 3 ffEE BT
Lam Kuan Pui 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
Maria Antonieta do Rosério TEYPHE 3 TEPHE 3 e & AT
Machado 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
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Reinaldo Augusto Gracias ZEyHEE 3 e 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva

Maria Ftima Pedro ZEHEE 3 e 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Rui Pedro da Silva Geraldes ZEyHEE 3 “EpHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Isabel Patricia de Assis ZEPHE 3 TEHE 3 e
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva

Josefina Maria Banares ZEPHE 3 “EPHE 3 M EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva

Natalina Maria de Jesus Afonso | ~EEH & 3 “EHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva

Anténio Cérdova “EMHEE 3 “EpHE 3 M EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Mariana Fdtima de Azevedo e 3 TEpHE 3 e
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva

Aurora Urica Gracias TEPHE 3 TEHE 3 e E L=
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Alice Tang Borges TEPHE 3 TEPHE 3 e E L=
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Ernesto Anténio de Gregério & E 3 TEPHE 3 e EZRE
Madeira 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Maria Rosério Mendes Pedro i E 3 TEHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

FRREA —EIHEEA 3 “EIHEE 3 MEEZRAIT
Hui Vai Lei 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Graciete Margarida Anok da Silva | 55818 § 3 A 3 e E LR
Pedruco Chang 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

EE RS —EIEA 3 “EIHEE 3 EEZRAIT
Tun Ka Wai 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Margarida de Sousa Fernandes ZEHEE 3 TEpHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Mok EE —EHE 3 —EHE 3 MEEZRAIT
Lam Veng Va 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Estanislau Anténio da Rocha “EPHE 3 “EPHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Maria Cristina Ley “EHEE 3 “EHE 3 e
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva

Z L —EHE 3 —EHE 3 EEZRAT
Lei Sut Mui 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
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Norma Maria de Assis Marques | ~550h# 5 3 TEpHE 3 fife & ZoE:

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Filipe Maria Rodrigues Mendes | ~Z&B)# 5§ 3 TEYHE 3 ffEE RAE

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
R “EEE 3 EIEHE 3 e 2T
Isabel Dillon Lei do Rosario 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacgdo definitiva
Maria José Bernardes Bértolo ZEPHE 3 “EHE 3 fife & 22T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Ricardo da Rosa “EpHE 3 TEpHE 3 fife & 22T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Cristina de Sousa Fernandes ZEPHE 3 TEHE 3 fife & 2T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
FRfE —EEHE 3 —EHE 3 TEEZAE
Antoénio José de Sousa 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
F4tima Lau Matias “EpHE 3 TEHE 3 fite 7 22T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacgdo definitiva
TR ZEHIHE 3 “EPHE 3 TEEZATE
Choi Su Wai 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacgdo definitiva
Belinda Alzira Sales TEBHE 3 TEHE 3 fite & 2T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacgado definitiva
Anténio Sérgio da Conceicio A 3 TEHE 3 fite 7 2T
Martins do Amaral 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Mario Alberto Carion Gaspar TEHEE 3 A 3 fifeE 2T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
2RI —EIHEE 3 —EHE 3 TEERAE
Lei Kam Vai 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacgdo definitiva
Assunta Maria Casimiro Lopes T E 3 i | 3 e E 2T
Fernandes 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Manuela Virginia Cardoso ZEPHE 3 TEHE 3 fife & 22T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Arsénio Laurel Vicente de Assis | ~Z&BH 5 3 e 3 fite & 2T

2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
i “EIHEE 3 “EPHE 3 MEEZRIT
Yuen Wai Tong 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
HEEE —EHE 3 —EHE 3 TfEE RAE
Wong Wai Wa 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacgdo definitiva
& yalL] “EHIHEE 3 —EHE 3 TfEE RAE
Lee Lek Hang 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
s ] —EIHEE 3 —EHHE 3 T E RAE
Leong Kam Chio 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
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Lufsa Choi Rosério ZEHE 3 TEHE 3 e E L=
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
FEKEL “EYPHE 3 “EYHE 3 e =
Chok Seng Mui 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Vitéria Andrade de Aguiar e 3 “EpHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
ZJH —EHE 3 —EHE 3 MEEZRITE
Lei Sio Meng 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
B —EEHE 3 —EHE 3 EEZRITE
Ieong Chi Weng 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
SRR —EHE 3 —EHE 3 MEEZRAITE
Lam Chi Kuen 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
st —EHEE 3 —EHE 3 MEEZRITE
Wong Wai San 2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeacao definitiva
Hugo José Sales Junior da Silva | Z55BhH B 3 “EpHE 3 e EZRE
2.° Ajudante 2.° Ajudante Nomeagao definitiva
Maria Manuela Figueiredo Matias | f&§k & 4 fEREE 4 e E AT
Escriturario Escriturario Nomeacgao definitiva
Luis Manuel Wai Cambeta ] 4 fE#k B 4 e E LR
Escriturario Escriturario Nomeacgao definitiva
RERT fEEk B 4 rEsk B 4 MEEZRAIT
Ieong Lai Si Escriturario Escriturério Nomeagao definitiva
Luis Miguel Fernandes Crespo fEk B 4 ik B 4 e EZRE
Escriturario Escriturario Nomeacgao definitiva
EEE EEk B 4 rEsk B 4 EEZRAIT
Mok Tak Iok Madeira de Carvalho | Escriturdrio Escriturério Nomeacgao definitiva
B rEsk B 4 rEik B 4 EEZRIT
Ieong Leng Leng Escriturdrio Escriturério Nomeagao definitiva
Teresa Anténio Carlos =] 4 Tk B 4 e E LR
Escriturario Escriturario Nomeagao definitiva
FREE rEEk B 4 rEsk B 4 EEZRAIT
Sou Wai Cheong Escriturdrio Escriturério Nomeagao definitiva
Maria Inés da Mota Ferreira Novo | f&#k & 4 TERRE 4 e E AT
Escriturario Escriturario Nomeacgao definitiva
GERAL fEk B 4 rEsk B 4 EEZRIT
Leong Choi Hong Escriturario Escriturério Nomeagao definitiva
FRZ275 fE#kE 4 rEsk B 4 EEZRAT
Kuong Choi Fan Escriturario Escriturério Nomeagao definitiva
Juliana Maria Carvalho Cardoso | f&§kE 4 fERkE 4 e E AT
Escriturario Escriturario Nomeagao definitiva
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fAEEA rEsk B 4 TEek B 4 ffEE RAE

Ho Sin Ian Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

BRIRAL TEsk B 4 Task g 4 T AT

Sou Kit Hong Escriturério Escriturario Nomeacgao definitiva

Ana Maria Wong ] 4 232 4 fife 2 ZoE:
Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

k2275 fEsk B 4 Task g 4 HEEZRT

Io Choi Fan Escriturério Escriturario Nomeacgdo definitiva

PR TE Tk H 4 fE#kE 4 e ZEE

Chan Iong Va Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

R Task g 4 Task g 4 e =T

Lei Wai Peng Escriturério Escriturario Nomeagao definitiva

RE I rEsk B 4 TEek B 4 T E R AE

Leong Wai Hong Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

BERKE Task B 4 fask g 4 e =T

Leong Weng Si Escriturério Escriturario Nomeacao definitiva

HHE rEik B 4 rEsk B 4 T ZAE

Yuen In Wa Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

B fask g 4 Task g 4 HEEZRAT

Cheong Chong Escriturério Escriturario Nomeacgao definitiva

S fEsk B 4 a2 4 T E RAE

Lam Tan Ieong Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

EERSEON Task e 4 Task g 4 e =AE

Cheong Iok Chu Escriturério Escriturario Nomeagao definitiva

2t rEEk B 4 fEsk B 4 Tt E AT

Leong Pan Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

Bl R fask B 4 Task e 4 e =T

So Kin Man Escriturdrio Escriturério Nomeacgao definitiva

EEER rEEk B 4 fEik B 4 e ZAE

Vong Ip Keong Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

RN fask e 4 a5k g 4 HEEZRT

Lam Kit U Escriturério Escriturario Nomeacao definitiva

At fEsk B 4 fEik B 4 TfEE RAE

Lei Pak Kun Escriturario Escriturdrio Nomeacao definitiva

A Task e 4 Task g 4 MEERE

Vong Ka Chi Escriturério Escriturario Nomeagao definitiva

EEES rEsk B 4 =232 4 T E AT

Tam Kuok Weng Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva
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HIFHE rEik B 4 rEik B 4 e &=

Wong Hoi Tou Escriturario Escriturario Nomeacao definitiva

fiRE -

Observacgoes:

a) LEMZEARBEETRER -

a) Exerce, em comissao de servico, o cargo de director dos Servigos de Assuntos de Justica.

b) DRESAREERERL R ERLE -

b) Exerce, em regime de substituicao, o cargo de conservador da Conservatoéria do Registo Predial.

(FRfTBREH R ARNR -F-FFE AL H—HE)

(Aprovada pela Ex.™ Senhora Secretdria para a Administracdo e Justica, aos 9 de Fevereiro de 2010)

A

ETBEBRARRZFZAF A HAHERZH]

RBET QRFIAITHRIIEAEEAT BT EfkEE
A VBRIRE - DLBRGL & [R5 200 AR B S e A R B (4R
Tt e AU B S B S - FPERER150 - RIIAEH - HZF
—FBFE-HAHEER -

EARBERER_EFFNETZATAEEHZHUR

REHET GRMAHRTERTIEAEBA) B+ TR RER
N VAN 8 VE NG i L i B AR B ) i 1
SNEFEI—F  BF-FE-HAHEER -

’EET&T‘
sFE]

R QRFIAITECTIEA SR B+l rEs
CAARBREHE - AR E S B SRR
A —F  B2F-FFE AT HEER -

R T QRFIAITECTIEASER) B+l rEE
ZAABREHE - AR BRI S R S S SRR A AR
INEFE—F  BoF-FE-H =0l -

ETHES A AIRRZFFNFE A S = HFH

RBET (RFAITBCCIE AN BB BT RERE=
O BN IR R ER 14200955 S FIURE —FK (Z) IHZ
FUE » ANJe B8 P S R 0T BB bR R B/ NI R R A ]
BRI — ISR T B - #FEERS505 0 B -FZ
NWEFZHAZFIUHBER -

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 16 de Dezembro de 2009:

Mak Kuok Meng — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como motorista de ligeiros, 1.° escalao,
indice 150, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, a partir de 5 de Janeiro de 2010.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 16 de De-
zembro de 2009:

Ho Choi Seng, técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 9 de Janeiro de 2010.

Lao Iok Hei, técnica principal, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 29 de Janeiro de 2010.

Hoi Weng Chong, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Janeiro de 2010.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 23 de Dezembro de 2009:

Lai Keng Lam e Wong Sio Ieng, técnicos principais, 2.° escaldo,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato além do
quadro para técnicos especialistas, 1.° escaldo, indice 505, nos
termos dos artigos 25.°,n.° 3, e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 29 de Dezembro de 2009.
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Ao Heng Ieong, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, destes
Servigos — alterada a cldusula 3." do contrato além do qua-
dro para adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nos termos dos artigo 25.°, n.° 3, e 26.° do ETAPM, vigente,
conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 29 de Dezembro de 2009.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 6 de Janei-
ro de 2010:

Francisca Kam alids Kam Siu Meng, Teng Shih Ee, Joaquim
Yip, adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, Chan Hap Noi,
Cheang Sut Kun, Cheong Sio Fo e Chiang Tat San, adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratados além do qua-
dro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* contratual para
as mesmas categorias, 2.° escaldo, indice 365, para os trés pri-
meiros e indice 320, para os restantes, nos termos do artigo
25.°,n.° 3, do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 21
de Dezembro de 2009.

Ung Sio Cheong, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
destes Servigcos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Chan Wai Peng, auxiliar, 1.° escaldo, assalariada, destes Servicos
— renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vi-
gor, a partir de 9 de Fevereiro de 2010.

José Manuel Afonso de Jesus, ajudante principal, 2.° escalao,
contratado além do quadro, da Conservatdria do Registo
Predial — alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma ca-
tegoria, 3.° escaldo, indice 585, nos termos do artigo 13.°,n.* 1,
alinea 1), e 3, da Lei n.° 14/2009, a partir de 18 de Agosto de
2009.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 20 de Ja-
neiro de 2010:

Un Hang Min, auxiliar, 5.° escaldo, assalariada, destes Servicos
— alterada a cldusula 3. contratual para auxiliar, 6.° escalao,
indice 160, nos termos do artigo 27.°, n.° 5, do ETAPM, em
vigor, conjugado com o artigo 13.°,n.** 2, alinea 3), e 3, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 13 de Novembro de 2009.

Ieong Man I, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 13 de Fevereiro de 2010.

Che Hao Chi, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
destes Servigcos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Fevereiro de 2010.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 22 de Janei-
ro de 2010:

Chu Hou Ian, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 23 de Fevereiro de 2010.
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Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 25 de Janei-
ro de 2010:

Sou Hio U, motorista de ligeiros, 3.° escalao, assalariado, destes
Servicos — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 2 de Fevereiro de 2010.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 12 de Fe-
vereiro de 2010. — A Directora dos Servigos, substituta, Leong
Pou Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora destes Servicos, de 18 de
Janeiro de 2010:

Choi Chi Hong e Kok Kin Wai — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento com refe-
réncia a categoria de motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indice
220, e 1.° escaldo, indice 150, respectivamente, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com
os artigos 45.°,67.°,71.° e 75.° da Lei n.® 14/2009, a partir de 4
de Agosto de 2009.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 27 de Janeiro de
2010. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tracgdo e Justica, de 12 de Fevereiro de 2010:

Lurdes Isabel Vong, assistente técnico administrativo principal, 2.°
escaldo, do grupo de pessoal técnico de apoio desta Imprensa
— nomeada, definitivamente, assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com o artigo 14.°,n.° 1, da Lei n.° 14/2009,
indo ocupar o lugar criado pelo Decreto-Lei n.° 6/97/M, de 24 de
Fevereiro, e preenchida pela mesma.
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Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo no aviso do Despacho
n.° 01/1C/2010, do Instituto Cultural, publicado no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.° 6/2010, I Série, de 10 de Fevereiro, procede-se
a sua rectificagdo:

Onde se 1é: «Instituto Cultural, aos 20 de Janeiro de 2010.

A Presidente do Instituto, substituta, Wong Sai Hong.»

deve ler-se: «Instituto Cultural, aos 20 de Janeiro de 2010.

A Presidente do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.».

Imprensa Oficial, aos 12 de Fevereiro de 2010. — O Adminis-
trador, substituto, Alberto Ferreira Ledo.
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GABINETE PARA 0S ASSUNTOS DO DIREITO
INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 20 de Janeiro de 2010:

Licenciado Chan Kuok On — alterada a cldusula 3.* do contra-
to além do quadro para adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 20 de Janeiro de 2010, mantendo-se as
demais condicdes contratuais.

Gabinete para os Assuntos do Direito Internacional, aos 11
de Fevereiro de 2010. — O Coordenador do Gabinete, Jorge
Costa Oliveira.
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Morais, Cristina Gomes PintofE+-——R#55526/200955 17
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 19 de Janeiro de 2010:

Mestre Morais, Cristina Gomes Pinto — renovada a comissdo
de servigo, pelo periodo de um ano, como chefe do Depar-
tamento de Relagdes Econdémicas Externas destes Servicos,
nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 2 de Fevereiro de 2010, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas fungdes.



2336

P71 T 23— 48—

HEH —2010F 2 H 24 H

RBREV BRI FIRR - E—-FF - LHZH#R ¢

IR H VS 1/86/MER LB VIFREE —RdEZHE
HEfa T "RET A AR R TYIZMBEE

HI Rk A7 FA MR P B 41 sl A T2 RET1ALL
B11 ~ Cl11 » D11VY{E T3 B2 BEREEEM T o2t -

(RIS E Ry $421.00)

CE-BECHTIHREER

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 9 de Fevereiro de 2010:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribui¢@o do incentivo fiscal previsto no artigo 4.°, n.° 1, ali-
nea d), do citado diploma, a «Tai Wa Hong», propriedade de
«Wu Wa Hoi», a saber:

Reducao de 50% do Imposto do selo devido pela aquisicao
das fraccdes «A», «B», «C» e «D» do 11.° andar do Edificio In-
dustrial Tong Lei, sito na Rua de Alegria, n.° 41, Macau.

(Custo desta publicagao $ 421,00)

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 12 de Fevereiro de
2010. — O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 27 de Janeiro de 2010:

Lo Chi Fai, adjunto-técnico de 1.* classe, contratado além do
quadro — celebrado novo contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indi-
ce 350, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 28 de Janeiro de 2010:

Li

B

Shuk Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico espe-
cialista, 2.° escalao, indice 525, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 22
de Fevereiro de 2010.

Kuok Chi Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400, area de informatica, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Marco de 2010.

Ng Wan In — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico princi-
pal, 2.° escalao, indice 365, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23 de Feve-
reiro de 2010.
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ERREER - ZE-FEF-H -+ HZH#tx Por despachos da directora, substituta, de 29 de Janeiro de
2010:

TRIZEE14/20095% 5 F T A =+ — HEE87/89/MiEE<  Kou U Weng, Leung Un Mei, Van Ka Un e Kuok Ka U — reno-

2 BT (RPN ERITITIEAESBR]Y B - HIERE vados os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,

TN e como adjuntos-técnicos de 2.” classe, 2.° escaldo, nestes Servi-
—TABRHIRE > STk~ RBUE  BGCE R A INEBEA R ¢os, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do
E58 B S i s S BRGNS R E S B = ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,

. de 21 de D bro, tir de 4 de M de 2010.
0 [ A — £ - e e Dezembro, a partir de 4 de Margo de

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-

I R B E A T B — H— H LT mia e Finangas, de 1 de Fevereiro de 2010:
Fong Wai Seong, Chio Lai Ha, Ip Sek Ieong, Wong Pontie e Lok
R E14/200088 =8 K+ — H — - — H 5587/89/M BF 1% Si Man, assistentes técnicos administrativos de 2.* classe, 1.°

escaldo, assalariadas, destes Servicos — alterados os contra-
\ S A A N o — e T st
Bt 28T CRIAIATECT R A BEBIT) 88— nfk s tos para além do quadro, pelo periodo de um ano, na mesma

T RALE - L - B - 58515 - Wong Pontie R [ categoria e escaldo, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos arti-
e b — A e o e e L A [ 25.°¢e 26.° ETAPM, vi , loD -
A R S — I ST O BB A B0 20, € 26 do vigente, aprovado pelo Decreto

-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Mar¢o
ERmEINGE > B -FEH—HE - B - de 2010.
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COMISSAO DE FIXACAO

Comissao «F»

JFXC : “Vogais: ... Bao King Tou, (como efectivo)”
JEEy © “Vogais: ... Bao King To, (como efectivo)”

ZE-FECAHNHRYBUR

REE LEMN

Rectificacao
Por terem saido inexactos os extractos de despachos publica-
dos no Boletim Oficial da RAEM n.° 3/2010, IT Série, de 20 de
Janeiro, a paginas 790 na versdo portuguesa, se rectifica:
COMISSAO DE FIXACAO

Comissao «F»

Onde se [&: «Vogais: ... Bao King Tou, (como efectivo)»

deve ler-se: «Vogais: ... Bao King To, (como efectivo)».

Direccdo dos Servicos de Finangas, aos 18 de Fevereiro de
2010. — A Directora dos Servicos, substituta, Vitoria da Concei-
cao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho da signatdria, de 14 de Janeiro de 2010:

Lok Chon Wai, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, assalariado, destes Servicos — alterado o contrato
actual para o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, com referéncia a mesma categoria e escalao, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 14 de Fevereiro de 2010.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 11 de Feve-
reiro de 2010. — A Directora dos Servicos, Kong Pek Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 23 de Dezembro de 2009 e 6 de Janei-
ro de 2010:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo de seis meses, na categoria e indice
a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
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R/FE Noémia Maria de Fatima Lameiras&l|/& &

Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lao Kio Wai, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, a partir de 1 de Fevereiro de 2010;

Kuan Wai U, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
a partir de 25 de Janeiro de 2010;

Tong Ka I e Kuan Ka Kei, como técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 430, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

A trabalhadora abaixo mencionada — contratada além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice indicado,
para exercer fungdo nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.2e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢dao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro:

Lei Man Teng, como técnica superior de 2.7 classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 4 de Fevereiro de 2010:

Belinda de Lemos Ferreira, chefe de seccdo, destes Servicos
— destacada, pelo periodo de um ano, para o Gabinete de
Apoio ao Secretariado Permanente do Férum para a Coo-
peracdo Econdémica e Comercial entre a China e os Paises
de Lingua Portuguesa, nos termos do artigo 33.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 8 de Marco de 2010.

Rectificacoes

Por terem saido inexactos, por lapso destes Servicos, os ex-
tractos de despachos publicados no Boletim Oficial da RAEM
n.° 6/2010, IT Série, de 10 de Fevereiro, se rectifica:

Onde se 1&: «Chan Chou Wa, Fong Chut Nei e Hong Pek Fong
— como técnicos superiores de 2.” classe, 1.° escalao, indice 430,
pelo periodo de seis meses, a partir de 4 de Janeiro de 2010;»

deve ler-se: «Chan Chou Wa e Fong Chut Nei — como técni-
cos superiores de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, pelo periodo
de seis meses, a partir de 4 de Janeiro de 2010;

Hong Pek Fong — como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, pelo periodo de seis meses, a partir de 4 de Janeiro de
2010;» e

onde se 1&: «Tong Weng Pek — ......»

deve ler-se: «Tong Weng Pak — .....».

Direcgao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 12 de
Fevereiro de 2010. — A Directora dos Servigos, substituta, Noé-
mia Maria de Fdatima Lameiras, subdirectora.
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Os contratados além do quadro abaixo mencionados, desta Di-
recgdo de Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos respectivos contratos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir das datas a cada um indicadas:

Mestres Lo Wai Ha e Chio Tao Mak, técnicos superiores de 1.*
classe, 1.° escaldo, para técnicos superiores principais, 1.° escalao,
a partir de 27 de Janeiro de 2010;

Licenciado Tu Ching Wah, técnico de 2. classe, 1.° escalao,
para técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, a partir de 27 de Janeiro de
2010;

Fatima Nascimento da Luz Wong, adjunto-técnico de 2.? clas-
se, 1.° escaldo, para adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, a
partir de 1 de Dezembro de 2009;

Lam Weng Kin e Kong Siu Fong Nelson, adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escalao, para adjuntos-técnicos de 2.” classe, 2.° es-
caldo, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Direcgao de Inspeccao e Coordenacdo de Jogos, aos 11 de Fe-
vereiro de 2010. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 8 de Fevereiro de 2010:

1. Tang Chi Kei, guarda principal, 4.° escaldo, do Estabelecimento
Prisional de Macau, com o nimero de subscritor 13048 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.%,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentagdo voluntaria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 1 de Fevereiro de 2010, uma pensao
mensal, correspondente ao indice 290, calculada nos termos do
artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 31 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o ar-
tigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ng Veng Heng, verificador principal alfandegario, 4.° esca-
lao, dos Servigos de Alfdndega, com o nimero de subscritor
33863 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Fevereiro de 2010, uma pensao mensal, correspondente ao
indice 290, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, con-
jugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 31 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ana Maria Manhéo Sou, técnica auxiliar especialista, 3.° esca-
lao, exercendo, em comissao de servigo, o cargo de chefe da
seccdo da Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais,
com o nimero de subscritor 21997 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o0 artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos ter-
mos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio a 1 de Fevereiro de 2010, uma pensao
mensal, correspondente ao indice 375, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,n.° 1, con-
jugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 12 de Fevereiro de 2010:

1. Cheong Kim Chiu, motorista de ligeiros, 9.° escaldo, da Direc-
¢ao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com
o ndmero de subscritor 26662 do Regime de Aposentacido e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta-
¢do voluntdria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 8 de Fevereiro de 2010, uma pensdo mensal,
correspondente ao indice 280, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 7 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2 a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Pou Keong, operdrio qualificado, 7.° escaldo, da Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com
o numero de subscritor 27723 do Regime de Aposentacao e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
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262.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta-
¢do por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 7 de Fevereiro de 2010, uma pensao mensal, correspon-
dente ao indice 175, calculada nos termos do artigo 264.°,n.% 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 29 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2 a que se refere o
artigo 180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1, do mencio-
nado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Rectificagdo de pensoes

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 8 de Fevereiro de 2010:

1. Rectificado o despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Finangas, de 8 de Setembro de 2009, publicado
no Boletim Oficial da RAEM n.° 37, II Série, de 16 de Se-
tembro de 2009, de fixacdo de pensdo de aposentacdo de Pao
Seng Tim, trabalhador da Direc¢do dos Servicos das Forcas
de Seguranca de Macau, com o numero de subscritor 29580
do Regime de Aposentagio e Sobrevivéncia — passando, com
inicio a 18 de Agosto de 2009, a pensao mensal a corresponder
ao indice 165, por ter transitado para auxiliar, 8.° escaldo nos
termos do Regime de transicdo estipulado pela Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos»,
e nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, e calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do ETAPM, em
vigor, por contar 33 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2,
a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo
183.°,n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor rectificado cabe, na to-
talidade, ao Governo da RAEM.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 12 de Fevereiro de 2010:

1. Rectificado o despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a
Economia e Finangas, de 18 de Marco de 2009, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 13, II Série, de 1 de Abril de
2009, de fixacdo de pensdo de sobrevivéncia de Maria Helena
Azevedo Correia de Paiva, viiva de Antonio Pedro Dutra
da Silva Correia de Paiva, que foi subdirector da Direcgao
de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, com o nimero de
subscritor 35785 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia
— passando, com inicio a 22 de Setembro de 2008, a pensao
mensal a corresponder ao indice 350, nos termos dos artigos
25.°,n.°1,e 37.°,n.° 2, estipulado na Lei n.° 15/2009 «Dispo-
si¢oes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgédo e
Chefia», e do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, e calculada nos termos do artigo 264.°,n.° 4,
conjugado com o artigo 271.°, n.”* 1 e 10, ambos do referido
estatuto, acrescida do montante relativo a 50% dos 5 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 3, do mencionado
estatuto.
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2. Nos termos do artigo 264.°, n.° 3, do ETAPM, em vigor, € as-
segurado pelo Governo da Regido Administrativa Especial
de Macau o encargo correspondente a 898/1000 do valor
fixado, por cédlculo em fun¢@o do tempo de servico de 26 anos
9 meses e 12 dias prestado em Macau.

3. O encargo com o pagamento do valor rectificado cabe, na to-
talidade, ao Governo da RAEM.

Fixacao das taxas de reversio

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 9 de Fevereiro de 2010:

Kou Chin Pang, guarda do Corpo de Policia de Seguranca Pu-
blica, com o nimero de contribuinte 6047538, cancelada a
inscric@o no Regime de Previdéncia em 4 de Janeiro de 2010,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢oes Individuais», nos termos do artigo 15.°,n.° 4, da
Lei n.° 8/2006, alterado pela Lei n.° 3/2009 e artigo 14.°,n.° 1,
alinea /), do referido diploma.

Lao Ut Peng, assistente técnica do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte 6052752,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de
Janeiro de 2010, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 3), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢oes Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigos 14.°, n.” 1 e 2, e 40.°, n.° 4 do
mesmo diploma.

Chan Pak Tim, técnico superior do Instituto Cultural, com o
nimero de contribuinte 6069680, cancelada a inscri¢gdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro de 2010, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais», 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM» e sem direito ao saldo da «Conta
Transitoria», por completar 5 anos de tempo de contribuicio
no Regime de Previdéncia e por contar menos de 1 ano para
o calculo do periodo transitério, nos termos dos artigos 14.°,
n.°1,e29.°n.°2, do mesmo diploma.

Lao Ka Chon, assistente técnico administrativo da Policia Ju-
diciaria, com o nimero de contribuinte 6071927, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Fevereiro de
2010, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixa-
da a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Lei Fu Weng, auxiliar da Policia Judicidria, com o nimero de
contribuinte 6089826, cancelada a inscri¢ao no Regime de
Previdéncia em 1 de Fevereiro de 2010, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a que
tem direito no d&mbito do Regime de Previdéncia, correspon-
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dente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Indivi-
duais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes
da RAEM>», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex."® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 12 de Fevereiro de 2010:

Lei Sio Kuong, técnico auxiliar da Direccdo dos Servigos

para os Assuntos Laborais, com o nimero de contribuinte
6016411, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 1 de Fevereiro de 2010, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da
Lei n.® 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e 70% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 15 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma; e determinado ndo ter o mesmo direito ao saldo da
«Conta Especial», nos termos do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo
diploma, por o motivo de cancelamento da inscricdo nao cor-
responder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 25/96/M, de 27 de Maio, alterado pela Lei n.® 5/2007.

Kong Fu Iok, adjunto-técnico do Estabelecimento Prisional de

Macau, com o numero de contribuinte 6094641, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 14 de Janeiro de
2010, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixa-
da a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 19 de Fevereiro de 2010. — A Presi-
dente do Conselho de Administracio, Lau Un Teng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 3 de Novembro de 2009:

Ngou Kuok Lim, técnico superior de 2.% classe — renovada a

comissao de servigo, por mais um ano, como chefe da Divisao
de Informdtica do Departamento de Apoio Técnico destes
Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.® 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 12 de Fevereiro de 2010. — O Director dos Servicos, Pun Su
Peng, superintendente-geral.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 28 de Outubro de 2009:

Tang Chi Kei, guarda principal, 4.° escalao, em nomeacgdo de-
finitiva, deste EPM — desligado do servico para efeitos de
aposentacdo voluntdria, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 23 de Novembro de 2009:

Cheang Kuok Wa e Ao Ieong Ka Neng — contratados além do
quadro, pelo periodo de seis meses, como técnicos de 2.” clas-
se, 1.° escaldo, indice 350, neste EPM, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 25 de Janeiro e 1 de Fevereiro
de 2010, respectivamente.

Si Chong Leng — contratada além do quadro, pelo periodo de
seis meses, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, neste EPM, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 9 de Dezembro de 2009:

Leong Ka Kei, técnico de 2.” classe, 3.° escaldo, contratado além
do quadro, deste EPM — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.” do referido contrato com referéncia a categoria de
técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugado com o artigo 10.° do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 21
de Dezembro de 2009 (data de assinatura do averbamen-
to).

Ieong Chong Ian — contratado além do quadro, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escalao,
indice 260, neste EPM, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Fevereiro de 2010.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 4 de Janeiro de 2010:

Chan Ngon Nong — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo experimental de seis meses, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escalao, indice 260, neste EPM, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 9 de Fe-
vereiro de 2010.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 6 de Janeiro de 2010:

Wong Ka Lap, Chiang Chi Seng, Hoi Man Hoi e Mak Chan
Hong, assistentes técnicos administrativos de 2.% classe, 2.° es-
caldo, contratados além do quadro, deste EPM — renovados
os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Janeiro
de 2010.

Cheok Kun Kit, técnico auxiliar principal, 1.° escaldo, assalaria-
do, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 9 de Janeiro de 2010.

Lam Iap Kuong, assistente técnico administrativo de 2. classe, 1.°
escalao, contratado além do quadro, deste EPM — renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Fe-
vereiro de 2010.

Lei Ka Nang, técnico superior principal, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Cheang Pui I, técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratada além
do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despacho do signatério, de 27 de Janeiro de 2010:

Hoi Chi Meng, assistente técnico administrativo principal, 3.°
escaldo, assalariado, deste EPM — rescindido, a seu pedido, o
referido contrato, a partir de 24 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 29 de Janeiro de 2010:

Lam Soi Piu e David Ritchie, intérpretes-tradutores principais,
2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente,
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 3/2010, IT Série, de 20 de Janeiro — nomeados,
definitivamente, intérpretes-tradutores chefes, 1.° escaldo, do
quadro de pessoal deste EPM, nos termos do artigo 20.°,
n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.
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Chan Sau Fong e Wong Kuok Weng, técnicos principais, 2.° es-
caldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 3/2010, II Série, de 20 de Janeiro — nomeados,
definitivamente, técnicos especialistas, 1.° escaldo, do qua-
dro de pessoal deste EPM, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Leong Meng Kuan, adjunto-técnico principal, 2.° escal@o, inico
classificado no concurso a que se refere a lista inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 3/2010, II Série, de 20 de Janeiro
— nomeado, definitivamente, adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, do quadro de pessoal deste EPM, nos termos dos
artigos 20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Chan Im Fei, Alvaro Luis Gomes Mourato e Vicente Lam, as-
sistentes técnicos administrativos principais, 2.° escaldo, clas-
sificados do 1.° ao 3.° lugares, respectivamente, no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 3/2010, II Série, de 20 de Janeiro — nomeados, definiti-
vamente, assistentes técnicos administrativos especialistas,
1.° escaldo, do quadro de pessoal deste EPM, nos termos dos
artigos 20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despacho do signatério, de 1 de Fevereiro de 2010:

Chu Kou Wang, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, assa-
lariado, deste EPM — rescindido, a seu pedido, o referido
contrato, a partir de 10 de Fevereiro de 2010.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 12 de Fevereiro de
2010. — O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 21 de Julho de
2009:

Lei, In Leng e Wu, Weng Sun, enfermeiros, grau 1, 1.° escalao,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 5 de
Agosto de 2009.

Wong, Sut Fan e Tang, Choi Leong, enfermeiros, grau 1, 5.° esca-
lao, contratados além do quadro, destes Servicos — renova-
dos os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de
7 e 12 de Agosto de 2009, respectivamente.
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Tang, Mong Lei, enfermeiro, grau 1, 1.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 15
de Agosto de 2009.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 31 de
Agosto de 2009:

Lao, Un Meng, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, assala-
riado, destes Servicos — celebrado novo contrato além do
quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e es-
caldo, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 20 de Setembro de 20009.

Por despacho do director dos Servigos, de 8 de Outubro de
2009:

Sou, Kin Man, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, assala-
riado, destes Servicos — celebrado novo contrato além do
quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e es-
caldo, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-

zembro, a partir de 20 de Outubro de 20009.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Novem-
bro de 2009:

Cheng, Iok Leong, Cheong, Fu Wa, Choi, lok Ieng, Ho, Chi
Meng, Lai, Hon Lan, Lam, Iong Kuan, Lam, San Ut, Lei, Wai
Pun, Leong, Iok San, Leong, Sim Sin, Leong, Wai Hong, O,
Lai Chan, Tang, Un Mei, Un, Ieong Hou, Un, Un Peng, Un,
Wai Si, Wong, In Kuan e Wong, Tat Son, auxiliares de servicos
de satde, 1.° escaldo, nivel 1, assalariados, destes Servigos —
renovados os mesmos contratos, pelo periodo de seis meses,
a partir de 15 de Dezembro de 2009.

Ho, Iok Fong, Ieong, Koi Nam, Leong, Son Wai e Sou Kim Fong,
auxiliares de servigos de saude, 1.° escaldo, nivel 1, assalaria-
dos, destes Servicos — renovados 0s mesmos contratos, pelo
periodo de seis meses, a partir de 22 de Dezembro de 2009.

Ao, Wan Mui, Cheong, Wai Hong, Ho, Sok Mei, Ip, Sao Mei,
Lai, Fong Ha, Lo, Fong Kun, Mak, Ngan Fong, Tam, Sio Mui
e Wong, Pou Iok, auxiliares de servigos de saude, 1.° escalao,
nivel 1, assalariados, destes Servicos — renovados 0os mesmos
contratos, pelo periodo de seis meses, a partir de 29 de De-
zembro de 2009.

Por despachos do director dos Servicos, de 18 de Dezem-
bro de 2009:

Lau, Man Meng, auxiliar de servigos de saude, 1.° escalao, nivel 2,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 12 de Janeiro de 2010.

Wong, Kai Hong, auxiliar de servigos de saude, 5.° escalao, nivel 2,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 2 de Janeiro de 2010.

Wong, Tak Meng, auxiliar de servigos de satde, 5.° escaldo, nivel 2,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Janeiro de 2010.
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Lei, In Fong, auxiliar de servigos de satide, 5.° escaldo, nivel 2,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Janeiro de 2010.

Chan, Oi Iong, Cheang, Sio Lin, Cheong, Tong Pek, Chio, Im
Ieng, Fok, Oi Chan, Fong, Lin Tai, Ho, Sio Chi, Ho, Sio Iok,
Io, Oi Kuan, Lam, Ian Chu, Lei, Sao Kun, Leong, Kin Peng,
Pun, Soi Hong, Tam, Fong, Ung, Su Kan e Wong, Kam Peng,
auxiliares de servicos de satide, 1.° escaldo, nivel 1, assalaria-
dos, destes Servigos — renovados os mesmos contratos, pelo
periodo de um ano, a partir de 12 de Janeiro de 2010.

Ho, Kuai In, Lei, Oi Ha, Leong, Vai Chi e Wong, Im Fong, auxi-
liares de servigos de satide, 1.° escaldo, nivel 1, assalariados,
destes Servigos — renovados os mesmos contratos, pelo perio-
do de um ano, a partir de 14 de Janeiro de 2010.

Ku, Sou Mei, Un, Ut Sim e Wong, Tin Pui, auxiliares de servigos
de saude, 1.° escaldo, nivel 1, assalariados, destes Servigos —
renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a
partir de 21 de Janeiro de 2010.

Kuong, Kam Tim, auxiliar de servicos de saude, 1.° escaldo, nivel
1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contra-
to, pelo periodo de um ano, a partir de 22 de Janeiro de 2010.

Cheong, Kam Tip e Chou, Wai Tong, auxiliares de servigos de
saude, 2.° escaldo, nivel 1, assalariados, destes Servicos —
renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a
partir de 4 de Janeiro de 2010.

Chan, Chong Pui, Kong, Pui Ka, Lei, Chak Cheong, Mak, Wai In
e Tong, Iok Keng, auxiliares de servicos de saude, 2.° escalao,
nivel 1, assalariados, destes Servicos — renovados 0os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 5 de Janeiro de
2010.

Kou, In Ieng, auxiliar de servicos de saude, 2.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 9 de Janeiro de 2010.

Cheang, Iok Mei, auxiliar de servicos de saude, 2.° escalao, nivel 1,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 17 de Janeiro de 2010.

Vong, Sio Pao, auxiliar de servigos de satde, 3.° escalao, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Janeiro de 2010.

Kuan, Mei Hang, auxiliar de servicos de saude, 3.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 20 de Janeiro de 2010.

Chiang, Chong Seng, auxiliar de servicos de satde, 3.° escaldo,
nivel 1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 29 de Janeiro
de 2010.

Fok, Chun Meng, auxiliar de servigos de satide, 4.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 2 de Janeiro de 2010.

Tam, Pou Kio, auxiliar de servicos de sauide, 4.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Janeiro de 2010.
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Cheong, Kong Chi, auxiliar de servicos de satde, 4.° escaldo,
nivel 1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 5 de Janeiro de
2010.

Fong, ok Sao, auxiliar de servicos de satde, 4.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 13 de Janeiro de 2010.

Lam, Kuong Peng, auxiliar de servicos de satide, 4.° escalao,
nivel 1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 20 de Janeiro
de 2010.

Chang, Pou In, auxiliar de servicos de saude, 4.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 25 de Janeiro de 2010.

Chang, Meng e Lao, Seng, auxiliares de servicos de sadde, 5.°
escaldo, nivel 1, assalariados, destes Servigos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de
Janeiro de 2010.

Wong Ho, Lai Seong, auxiliar de servigos de saude, 5.° escaldo,
nivel 1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 11 de Janeiro
de 2010.

Tao, Kam Wa, auxiliar de servigos de sadde, 5.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 17 de Janeiro de 2010.

Ao, Chi San, auxiliar de servigcos de saude, 5.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 18 de Janeiro de 2010.

Leong, Tak Fai, auxiliar de servigos de satde, 5.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servigcos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Janeiro de 2010.

Chao, Chi Kuong, auxiliar de servigos de satide, 5.° escaldo, nivel
1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contra-
to, pelo periodo de um ano, a partir de 22 de Janeiro de 2010.

Cheang, Weng Chi, auxiliar de servicos de satde, 5.° escaldo,
nivel 1, assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 26 de Janeiro
de 2010.

Ip, Mei Lin, auxiliar de servi¢os de satde, 5.° escaldo, nivel 1,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Janeiro de 2010:

Licenciado Ip, Peng Kei — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como director do Laboratério de
Satide Publica destes Servigos, ao abrigo dos artigo 5.° da
Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regulamen-
to Administrativo n.® 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de
1 de Fevereiro de 2010.

Mestre Leong, Weng Pan — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Recursos Humanos destes Servigos, ao abrigo dos artigos 5.°
da Lein.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 20 de
Fevereiro de 2010.
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
4 de Fevereiro de 2010:

Chan Un Kuan — concedida autorizag¢@o para o reinicio da pro-
fissdo de médico, licenca n.” M-1681.

(Custo desta publicagio $264,00)

Chan U Man — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0134.

(Custo desta publicacdo $284,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG, de
5 de Fevereiro de 2010:

Wong Wai Ian — concedida autoriza¢do para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnos-
tico e terapéutica (andlises clinicas e satide publica), licenca
n.° T-0135.

(Custo desta publicagdo $294,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
9 de Fevereiro de 2010:

Lei Fong U e Leong Meng Fong — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissdo de enfermeira, licengas
n.”* E-1769 e E-1770.

(Custo desta publicacdo $284,00)
Lam Oi Cheong, Liao Si Jia e Sio Kuai Man — concedidas auto-
rizagdes para o exercicio privado da profissdo de médico de
medicina tradicional chinesa, licengas n.” W-0312, W-0313 e

W-0314.

(Custo desta publicacdo $294,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
10 de Fevereiro de 2010:

Lee Wilson — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de médico dentista, licenca n.° D-0066.

(Custo desta publicacdo $274,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
11 de Fevereiro de 2010:

Leong Ka Man — cancelada, a seu pedido, a autoriza¢io para o
exercicio da profissao de enfermeira, licenca n.® E-1559.

(Custo desta publicacdo $274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
12 de Fevereiro de 2010:

Tam Lai Hei — concedida autorizacgio para o reinicio da profis-
sdo de enfermeira, licenca n.® E-1635.

(Custo desta publicagio $264,00)
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Ngai Sio Man — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissao de enfermeira, licenca n.° E-1771.

(Custo desta publicacdo $264,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Complexo de Clinica
Cai Tong, situado na Av. de Horta e Costa, n.° 91, Edf. Centro
Comercial Costa, 2.° andar E, Macau, alvard n.° AL-0151, cuja ti-
tularidade pertence a Chan Soi Kam, com residéncia na Rua
General Ivens Ferraz, Edf. Pou Choi Garden Lei Io Kok, 20.°
andar L, Macau.

(Custo desta publicacdo $353,00)

Servicos de Saude, aos 18 de Fevereiro de 2010. — O Subdi-
rector dos Servigos, substituto, Pang Heng Va.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho da presidente deste Instituto, de 21 de De-
zembro de 2009:

Sara Ferreira da Silva — alterada, por averbamento, a cldusula 1.
do contrato individual de trabalho, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 1 de Janeiro de
2010.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 27 de Ja-
neiro de 2010:

Gu Chen, concertino da Orquestra de Macau deste Instituto —
celebrado novo contrato individual de trabalho (sem termo),
nos termos do artigo 99.° da Lei Bésica da RAEM, conjugado
com os artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, com efeitos retro-
activos a partir de 5 de Outubro de 2009, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, em vigor.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 29 de Janeiro de 2010:

Deng Le — celebrado novo contrato individual de trabalho (sem
termo), como musico a tempo inteiro da Orquestra Chinesa
de Macau deste Instituto, nos termos dos artigos 5.°, alinea a),
e 21.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a
partir de 27 de Novembro de 2009.

Por despacho da presidente, substituta, deste Instituto, de 8
de Fevereiro de 2010:

Ho Ka Lei — rescindido, a seu pedido, o contrato individual de
trabalho, neste Instituto, a partir de 1 de Margo de 2010.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que a mestre Ho Lai Chun
da Luz, cessou a comissao de servico como presidente deste Ins-
tituto, por motivo de nomeagido em comissdo de servigo como
assessora do Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura, a partir de 1 de Fevereiro de 2010, e que a mesma re-
gressou ao lugar que detinha, no mesmo dia, como técnica supe-
rior assessora principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste
Instituto.

Instituto Cultural, aos 18 de Fevereiro de 2010. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, Chan Chak Seng.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabinete,
de 26 de Janeiro de 2010:

Sou Sio Cheong — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como técnico superior principal, 1.° escaldao, neste
Gabinete, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 12 de Fevereiro
de 2010. — A Coordenadora do Gabinete, substituta, Kuok Sio
Lai.
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JFSCFs © “Florence Ian”
Bk © “Tan Mei Kun”
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA
Rectificacao

Por ter saido inexacto na versdo portuguesa, o extracto de
despacho e a declaracido do Instituto de Formagao Turistica,
publicados no Boletim Oficial da RAEM n.° 52/2009, 11 Série,
de 30 de Dezembro, a paginas 15535, e no Boletim Oficial da
RAEM n.° 6/2010, IT Série, de 10 de Fevereiro, a paginas 1918,
se rectificam:

Onde se 1é: «Florence Ian»

deve ler-se: «Ian Mei Kun».

Instituto de Formacao Turistica, aos 11 de Fevereiro de 2010.
— A Vice-Presidente do Instituto, Ian Mei Kun.
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Dezembro de 2009 e 8 de
Fevereiro de 2010:

As seguintes individualidades — nomeados membros da Co-
missdo do Grande Prémio de Macau, de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro de 2010:

1) Representante dos Servigos de Policia Unitarios:

— Intendente Francisco José de Paiva Ribeiro.

2) Representante dos Servicos de Alfandega:

— Subintendente Vong Kuok Chong.

3) Representantes da Direccao dos Servicos de Turismo:
— Dr.* Maria Helena de Senna Fernandes, subdirectora;
— Dr. Manuel Gongalves Junior Pires, subdirector;

— Sr. Licénio L. M. da Cunha, chefe de departamento;

— Dr.* Tse Heng Sai, chefe de departamento.

4) Representante do Instituto do Desporto:

— Dr. Vong Iao Lek, director.

5) Representante do Instituto para os Assuntos Civicos e Mu-
nicipais:

— Eng.° Mak Kim Meng.

6) Representante da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes:

— Eng.° Ng Iok Tong.

7) Representante da Direccao dos Servigos para os Assuntos
de Trafego:

— Eng.° Chiang Ngoc Vai.

8) Representante do Gabinete de Comunicagao Social:
— Dr.* Maria Natércia Augusta Gil.

9) Representante dos Servigos de Satde:

— Dr. Chan Wai Sin.

10) Representante do Corpo de Bombeiros:

— Loi Chio lo.

11) Representante da Associacdo Geral de Automével de
Macau — China:

— Sr. Chong Coc Veng.

12) Seis individualidades de reconhecido mérito ou autorida-
de na area do turismo e desporto de Macau:

— Lo Keng Chio;
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— Chum Pak Tak;

— Wong Jaije Koon Cheung;
— Lam In Nie;

— Luis Lui;

— Madrio Ferreira Sin.

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 12 de Fevereiro
de 2010. — O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa
Antunes.
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Georgina Pang

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Janeiro de 2010:

Olivia Noronha Assuncdo Lau, tnica candidata classificada no res-
pectivo concurso — nomeada, definitivamente, adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, do quadro destes Servicos, ao abrigo
do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar o
lugar constante do quadro de pessoal anexo ao Decreto-Lei
n.°29/97/M, de 7 de Julho, e provido pela mesma.

Li

—~

Weng Tim, assistente técnica administrativa de 1.* classe, 1.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, ao abrigo do artigo 26.°,n.* 1,3 e 4, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, mantendo-se as demais condi¢des contratuais, a
partir de 24 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do signatario, de 19 de Janeiro de 2010:

Au Io On e Cheung In Fong, técnicos superiores de 1.* classe,
1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 26.°, n.” 1,3 e 4, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 24 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do signatario, de 20 de Janeiro de 2010:

Chan Lin Heng, técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, e
Georgina Pang Baptista, adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° es-
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calao — renovados os contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 26.°,n.” 1,3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 22 e 26 de Marco de 2010, respectivamente.

Lo Seng Kuong, Choi Tat In e Fok Chong Nun, motoristas de li-
geiros, 1.° escaldo — renovados os contratos de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* com referéncia a categoria de motorista de ligei-
ros, 2.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
mantendo-se as demais condicdes contratuais, a partir de 3
de Margo para os dois primeiros e 17 de Marco de 2010 para
o dltimo.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Janeiro de 2010:

Lee I Man, técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a clausula 3.* com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo
do artigo 26.°, n.” 1, 3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, mantendo-se
as demais condicOes contratuais, a partir de 11 de Margo de
2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Janeiro de 2010:

Chan Un Peng, técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldao — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* com referéncia a
categoria de técnico superior principal, 1.° escaldo, ao abri-
go do artigo 26.°, n.”* 1, 3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, mantendo-se
as demais condicOes contratuais, a partir de 13 de Margo de
2010.

Por despacho do signatario, de 29 de Janeiro de 2010:

Ieong Kam In, assistente técnica administrativa de 1.? classe, 1.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 26.°,n.* 1,3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 26 de Margo de 2010.

Chao Chi Wai, auxiliar, 1.° escalio — renovado o contrato de
assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. com referéncia a categoria de auxi-
liar, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
mantendo-se as demais condicdes contratuais, a partir de 15
de Fevereiro de 2010.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 11 de Fevereiro de 2010. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despachos do signatdrio, de 25 de Janeiro de 2010:

Lok Kei Cheong, motorista de ligeiros, 6.° escaldo, e Loi Sio
Kuan, auxiliar, 7.° escaldo, destes Servicos — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas
mesmas categorias e escalao, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Marco de 2010.

Direccédo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, aos 18 de
Fevereiro de 2010. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

De acordo com os termos dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac¢ao do Regula-
mento Administrativo n.® 28/2009, publica-se a 1.* alteragdo ao
orcamento privativo do Fundo de Reparacao Predial para o ano
econémico de 2010, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, de 3 de Feve-
reiro do mesmo ano:

T MOP

& 5344 Classificagdo econdmica .
P BTN/ .
9k Codigo B i
THEH Reforgo/ ~
= oM | & & | H . . Anulagdo
Designacgdo orcamental /Inscri¢do
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
BERAX
Despesas correntes

02 | 00 | 00 | 00 | 00 @ EERSE

Bens e servi¢os
02 03 00 00 00 | 55752 S

Aquisi¢do de servicos
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | F&E&KEE

Publicidade e propaganda
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | 7EMEFIRFHITTECE ZIEH) 2,000,000.00

Acgdes na RAEM
04 | 00 | 00 | 00 | 00 |#EEEHE

Transferéncias correntes
04 | 02 | 00 | 00 | 00 | FLIZHERE

Institui¢des particulares
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04 | 02 | 00 | 00 | 04 | BEFHEEZDEH 8,000,000.00
Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para
Reparagao de Edificios

04 | 02 | 00 | 00 | 06 | fEEHFIHFIRMEAHEEEIFEDEE 18,000,000.00
Reparacao das Instalacdes Comuns de Edificios
Baixos

=252
Despesas de capital

09 | 00 | 00 | 00 | 00 |HIFI5E)
Operacoes financeiras

09 | 01 | 00 | 00 | 00 | EAFs&EE
Activos financeiros

09 | 01 | 05 | 00 | 00 | HhiiR RS
Empréstimos a médio e longo prazos

09 | 01 | 05 | 00 | 04 | BFHEES—&IEHH 8,000,000.00
Planos de concessao de apoio financeiro — FRP

Pl 18,000,000.00 18,000,000.00
Total
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Fundo de Reparagdo Predial, aos 29 de Janeiro de 2010. — O
Conselho Administrativo. — Presidente, Tam Kuong Man. —
Vogal, Lei Kit U. — Vogal suplente, Lei Tin Sek.

Rectificacao

Por ter saido incompleto a declaracdo publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 4/2010, IT Série, de 27 de Janeiro, se rectifi-
ca:

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Mio Chan Seng cessa, a
seu pedido, no termo do seu prazo, a comissao de servigo, como
chefe do Departamento de Assuntos de Gestdo de Edificios
deste Instituto e regressa ao lugar de origem, como técnico su-
perior assessor, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste Instituto,
nos termos dos artigos 17.°, n.° 1, e 31.°, n.° 3, da Lei n.® 15/2009,
de 3 de Agosto, a partir de 26 de Janeiro de 2010.

Instituto de Habitacdo, aos 11 de Fevereiro de 2010. — O Pre-
sidente do Instituto, 7am Kuong Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Novembro de 2009:

Ho Meng Tat — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2010.

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Dezembro
de 2009:

Choi Seng Fai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de trés meses, como técnico superior de 2.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 12 de Janeiro de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Dezembro de 2009:

Wu Sio Lan — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 195, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Dezembro de 2009:

Lei Kam Peng — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo, indice
540, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 8 de Janeiro de 2010.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem funcdes
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Pun Lai Fong, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 12 de Janeiro de 2010;

Un Tai Wai, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 19 de Janeiro de 2010;

Ng Si o, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, indi-
ce 430, a partir de 20 de Janeiro de 2010;
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Chan Chi Kin, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 23 de Janeiro de 2010.

Hong Chi Him, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 5 de Janeiro de 2010;

Chan Ka Wai, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 19 de Janeiro de 2010;

Chao Lai Leng e Choi Fei, como técnicas de 2.* classe, 1.° es-
calao, indice 350, a partir de 21 de Janeiro de 2010;

Choi Weng Chun e Tam Wai Hong, como técnicos de 2.7 clas-
se, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 27 de Janeiro de 2010;

Lei Ka Man, como técnica de 2.% classe, 1.° escalio, indice 350,
a partir de 28 de Janeiro de 2010.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 18 de Janeiro de 2010:

Tang U Wa — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 4 de Fevereiro de 2010.

Direccdo dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 9 de Fe-
vereiro de 2010. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Novembro de 2009:

Chan Chi Wai — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 8 de Dezembro de 2009.

Fong Livio Rosario — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 24 de Dezembro de 2009.
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Pun Sio Wa e Ip I Man — contratados além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistentes técnicos administrati-
vos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6
de Janeiro de 2010.

Wong Un Fong — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 13 de Janeiro de 2010.

Ieong Keng Hong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 20 de Janeiro de 2010.

Por despachos do director dos Servigos, de 26 de Novem-
bro de 2009:

Leong Hio Tong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2010.

Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Novembro
de 2009:

Lai Tong — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de assistente téc-
nico administrativo de 2. classe, 2.° escaldo, indice 205, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 28
de Dezembro de 2009.

Por despachos da directora dos Servigos, substituta, de 1 de
Dezembro de 2009:

Sio Kuong Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.”
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efeito
retroactivo, a partir de 24 de Novembro de 2009.

Sio Kuong Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2010.
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Por despachos da directora dos Servigos, substituta, de 3 de
Dezembro de 2009:

Ao Ion Han — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.% do seu contrato com referéncia a categoria de auxiliar,
6.° escaldo, indice 160, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2010.

Mak Chi Heng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de operdrio qua-
lificado, 1.° escaldo, indice 150, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despachos do director dos Servicos, de 16 de Dezem-
bro de 2009:

Chan Tak Man, Chong Ian Chi, Ho Chon Hong, Cheang Tak
Cheng, Choi Hio San, Ho Kuok Keong, Kuong Chi San, Lao
Wai Seng, Leong Keang Pio, Sio Wun Kuan e Tam Wai Keong
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos
seus contratos com referéncia a categoria de motorista de
pesados, 2.° escalao, indice 180, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 18 de Dezembro de 2009.

Kong Wai Fu, Lou Pui Kei e Vong Kin On — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos com refe-
réncia a categoria de motorista de pesados, 2.° escaldo, indice
180, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 1 de Fevereiro de 2010.

Por despacho do director dos Servicos, de 27 de Janeiro de
2010:

Angélica Vieira da Silva — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 8 de Fevereiro de 2010.

Direcc¢ao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 9 de
Fevereiro de 2010. — O Director dos Servigos, Wong Wan.
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